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OM NASTANS FEL OCH EN IDEALISK

DE GODA FORESATSERNAS TID AR
i antdgande. Ty vem avger icke Brage-
I6ften pa nyaret? Hur mycket béttre skall
man inte bli pad det nya aret.

Men forst, innan man bdrjar med de
goda foresatserna, maste man ga till ratta
med sig sjalv.

Eller, om man tycker det ar otrevligt,
med andra. Alltsa:

Varfor kallas svensken Nordens frans-
man ?

Ar det for han ar slosaktig, dar frans-
mannen &r sparsam, ar det fér han helst
undviker »fruntimmer», nar fransmannen
icke kan leva utan kvinnor, &r det for
han ser snett pa alla ungar, dar frans-
mannen dyrkar barn?

Jag laste hdrom dagen en dams klagan
Over just svenskarnas ovilja mot barn. Hus-
véardarnas ar kand o-ch bevittnad: en familj
med manga barn har nastan ingen moj-
lighet att f& en hygglig bostad. Under
kristiden var det sd gott som ogorligt. Da
kunde en husédgare sovra efter behag och
det var knappast andra &n pensionerade ge-
neralmajorer utan barnbarn, som slépptes
igenom séllet. Men aven nu ar det lattare
for en kamel att komma igenom ett sy-
nalsdga, &n for en barnrik familj att komma
genom en av portvakt vaktad port.

Damen som veklagade, hade fatt till svar
pa sin forfrdgan, var hon kunde fa stilla
barnvagnen att, »det har &r ett fint hus,
sd har far inte finnas nagra barnvagnar.»

En barnvagn, séval som ett barn, miss-
klar namligen ett fint hus.

Annorlunda &r det i Frankrike! Dér ar
en liten unge hela husets, hela kvarterets
gladje. Ingen overproduktion, darfor upp-
skattning, framkastar lasaren. N&, men
tank pa ltalien d&! Dar kralar det ju med
ungar och varre blir det, om Mussolini far
det som han vill, men anda anses barnen
dar som lika manga guds gavor.

Jag reste en gang pa tredje klass mellan
Rom och Florens. Nattdg. Fullt. En
skrikande baby héll hela kupén vaken.
Ingen grédlade, alla var fulla av deltagande
och goda radd. Modern och barnet voro
centrum for hela tagets valvilliga intresse.
Mannen var stolt och viktig, trots att ungen
skrek som en gast.

Och jag har varit med om att en italiensk
mamma, nar hon skulle av vid en station for
att kopa middagskoTgen, lade sin ma-
nadsgamla baby under en strom av alsk-
varda ord och nickningar i kndet pd en
herre, som satt mitt emot i kupén och som
blev s& gott som lamslagen av forskrackelse.
Han var namligen svensk.

Men jag har ocksd rest i Sverige och
sett hur mammorna, djupt generade, for-
soka tysta sina smabarn. Jag har varit
en sadan mamma sjalv, och jag forsakrar,
det har inte varit roligt. Och jag har
tankt, varfor kan inte sndlla Granholm
satta in kupéer »for resande med smabarn»,
det finns ju redan for resande med hundar.

Bade kameran
och filmen
bor vara

[Kodak Film av market

Jag forsékrar att medelsvensken och
-svenskan resa hellre ihop med en hund
d&n med ett lindebarn. De sky lindebarn.

En fransman, och sydlénningar i allmén-
het, ser en madonna i modern och' barnet,
en svensk ser i samma konstellation ett frun-
timmer med en unge, och han har inte
minsta lust att lata sina cirklar rubbas av
nagot sa trivialt.

En moder &ar i Frankrike, antingen hon
ar ung eller gammal, voérdnadsvard, héar ar
hon, som vi dagligen se, inte precis detta.

Att ta sig fram med barnvagn i Stock-
holm ar ungefar det mest nervpéfrestande
man kan ta sig for, att gd& med barnvagn
over Paris boulevarder ar ett triumftag!
Polisen stannar trafiken, den stolta mo-
dern seglar o6ver, skjutande framfor sig
sin dyrbara borda, Frankrikes hopp; hela
gatan ler.

Men forsok gd over Slussen med barn-
vagn, och ni gor aldrig i livet om det!

*

Kanske kéarleken och intresset for barnen
bottnar i de sydléandska folkens stérre skon-
hetssinne. Fo6r den som har 6gon att se
med, &ar ett barn vérldens storsta konst-
verk. Ingenting ar vackrare. Barnens dgon
skadar varldar, som vi forlorat, men kanske
ana nagon gang i drommen, intet djuriskt
finns i barnens gudatecknade drag, och pa-
minna de om nagot jordiskt sa ar det om de
stora mastarnas mest benadade verk.

Ack, vi svenskar, vi ha inte mycket for-
stdnd p& vad som &ar vackert i vérlden,
nar vi icke bdja kna for det underbaraste av
allt, barnet.

Barnet ingar icke i var religion, icke i
var skoénhetslangtan.

En sdmmerska, en av de mycket anlitade
i Stockholm, har vant sig till mig och bett
mig séga ett ord om och till Stockholms fina
damer.

Vad &ar det for fel

med dem d&?

~Mmu..... sesesll mum mim

Prenumerera pa ldun 1930!

Och gor det i god tid sd att intet avbrott sker
i expedieringen av Er tidning. Med detta nummer
foljer blankett for prenumeration’ 1930, som ifyllts
och inlamnas till narmaste postanstalt. Prenumera-
tion kan ocksd verkstillas p& Iduns expedition.

Helt &r uppl. B

kr. 15: —
Halft &r ,, B .81
Helt & , A '
Halft ar ,, A !

Rattelse. Ett beklagligt tryckfel forekom pa forra
numrets omslagsbild, dar diet meddielades att de
bada portratterade ungdomarna upptratt pd en jul-
fest i Franska skolan. Julfesten agde rum i Anna-
skolan, vilket harmed till rattelse meddelas.

«RODARA"N

EASTMAN KODAK COMP.
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De betala, i ganska stor utstrdckning, helt
enkelt inte sina rakningar!

Och dar sitter den stackars sémmerskan,
med sina stora utlagg for material och
sybehor, arbetskraft, atelierer och allt vad
det ér.

Krav det fina sallskapet,
dignerad.

Men sommerskan utlade for mig, att na-
got sadant ar otankbart. Man skickar rakning
en eller ett par ganger, helt diskret, men
se’n finns intet mer att géra. Utom att
vanta och hoppas, forstds. Ty man kan
inte skicka utméatningsmannen pa grevin-
nan X eller friherrinnan Y- D& finge man
namligen dgonblickligen séga farval till hela
societeten. En soémmerska skall ndmligen
veta, att alltid vara lika alskvard, hur lange
det an drojer med betalningen. Och hur
vél hon &n behdver pengarna.

Alltsd, betala era rékningar, mina char-
manta damer, innan nasta ars sol rinner
opp! Varlden vénder sig som herrskapet
vet; jag kanner en sdmmerska som for ett
lustrum sedan horde till the upper ten i
Ryssland. Nu &r hon som sagt sémmerska
i ett frammande land. Och har fatt mycket
att fundera pa.

Varldskocken ror i groten, bottensatsen
kommer upp och det som var dverst, kom-
mer kanske underst.

S& ingen kan vara s& sdker pa att inte
en gang bli en stackars sommerska, som
forgaves forsoker forma sina fina kunder
att gora ratt for sig!

*

sade jag in-

Till slut en vacker historia:

En upptacktsresande har funnit det ide-
ala hemmet. Det lyckliga hemmet be-
stdende av trofasta foraldrar och valupp-
fostrade barn.

Mannen &r strikt monogam. Han ser icke
at andra kvinnor. Han &r absolut trogen
mot sin maka, liksom hans hustru ar ho-
nom trogen. Skilsmassor forekommer icke.

Bada foraldrarna sysselsitta sig s gott
som uteslutande med sina barn, lara dem,
hjalpa dem, skydda dem. No&jen och ute-
liv foérekommer icke. Déaremot ett friskt
och hérdande friluftsliv. Sjukdomar &r
okénda begrepp.

Var finnes denna goda familj? | Afrika.
S& mycken dygd forefinnes blott i ursko-
gen. Hos gorillorna. Varav ses att vi kunna
vara stolta om aporna vilja rédkna slaktskap
med oss.

GOD JUL.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning § kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmd - Stockholm



JULMATENS FARLIGHETER

En jultradition som borde bort,

OM JULEN SKOLA VI BLI SOM
barn. Det later vackert och ar sa ocksa
— till en viss, mycket bestdmd grans.
Den gransen borde dragas vid julmaten,
men den gar inte dar. Vi efterlysa den
hédrmed. FOrnuftets rost tiger infor ett av
fet, harligt god julmat dignande bord. Hér
kommer barnet inom oss fram, barnet, som
vill ha allt vad det ser och helst stoppa
allt i munnen. Men en sund barnsmak
skulle reagera kraftigt mot allt det feta
och Overfeta, mot att hopa skinka, sylta,
julkorv, grlshuvud tunga, risgrynsgrot, lut-
fisk och smorbakelse I vart arma inre pa
en gang. Och efter en kort paus lagga
in ett lass notter, mandlar, fikon, russin
och konfekt.

Eftertankens kranka blekhet kommer
forst dagen efter eller nagra dagar efter.
For de flesta tvingar den sig fram med
obehagliga férnimmelser, som vi har inte
behova narmare ga in pa.

| manga andra avseenden ha vi tagit
nagra steg, om an stapplande mot en for-
nuftig diet. Varfor skola vi just om julen
fullstandigt slanga all var surt forvarvade
kunskap om var stackars kropp @verbord
och dyka pa huvudet in i ett alldeles orim-
ligt frasseri.

— Traditionen, svaras det, man kan inte
garna vid julen, som &r en minnenas och
familjens urgamla hégtid bryta mot god
gammal sed.

Jo, for all del. Man kan visst bryta
mot gammal sed, da den inte &r god.
For den delen har man ocksd brutit mot
seder, som varit goda sasom t. ex. tradi-
tionell svensk utsmyckning av hemmet med
enkla, vackra saker, som man gjorde sjalv.

Julforberedelsernas glada bradska har sin
stora tjusning, arbetet for festen, som skall
komma, ar bland det roligaste, som kan tan-
kas for méanga hem. Om man inte far sta i
och lagga sig fyrdubbel for maten till jul,
sa blir det ingen riktig jul.

Betyder da wverkligen allt det dar ma-
teriella sa mycket? Det finns i alla fall
*ulstok tillrackligt, dven om en del av maten
orsvinner.

Den behover for resten inte forsvinna.
Men sprid den over helgdagarna.

Sg tha redan manga gjort och ma bra
av de

Tomtens Skurpulver «*

EHImI M miaaii iy L e e e e

5 Akta Er for julmaten, sdga lékarna i denna 3§
5 aktuella enquéte, som kanske blir ett obehag- E
E Iigt men dock nyttigt memento for juldagarna. jj

“imiiii.

Hur manga som ma illa av att inte
gora sa, skulle vi kanske kunna fa upp-
gift om av vara maglakare, vilkas praktik
visar en starkt uppatgaende kurva ome-
delbart efter jul. Men vi avsta fran alla
indiskretioner.  Dock ha vi inte kunnat
motstd frestelsen att fraga nagra stock-
holmslakare om deras asikt om Julmaten.
Svaren bekrafta i de flesta fall vara vérsta
aningar. Har folja de.

Utslitna pd julstoket.

Doktor Ruby Lind har sett for manga
husmodrar slita ut sig pa julstoket for att
vara nagon van av detta. Hon séger:

— Aven i de enklaste hem vill man
gora sitt basta att fira julen. Da arbeta
husmddrarna dubbelt mot vad de tala for
att laga julmaten till helgen. 1 manga fall
har jag varit absolut tvungen att forbjuda
julstoket och lagga en husmor till sangs,
for att hon skulle hdmta sig. For en utsliten
och uttrottad manniska &ar fet och tung
mat det varsta, som finns. Organismen or-
kar inte med att smalta den och pa sa satt
blir julen en dubbel fara: Overanstrang-
ning fore helgen och oldamplig mat, sa
fort julafton kommer.

Det skulle val finnas ett satt att laga
till julmaten, sa att den bleve mindre tung.
Risgrynsgréten t. ex. blir mera lattsmélt,
om man kokar grynen med vatten i stéllet
for mjolk och r6ér ut dem med grédde.

Julaftons matsedel skulle betydligt vinna
pa att tunnas av atskilligt. Det ar for-
stas havdvunnet, att all julmaten skall sattas
fram pa en gang da. Man pladerar med
berdtt mod falskeligen for att det skall
ju bara vara en smakbit av vad som stéar
pa bordet.

Men dopp i grytan, skinka, korv, sylta,
lutfisk och grot, klenater eller smaérbakel-
ser med sylt ar i och for sig alldeles for
mycket, aven i sma kvantiteter. Det
tunga brédet man ater om julen och som
maste vara farskt, gor ocksa sitt till att
forvérra effekten.

Sen kommer folk till lakaren och kla-
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Ett sanningsord fran lakarna.

gar Over att de forkylt sig eller fatt na-
got at blindtarmen. De kan inte forsta,
hur det gatt till. Men daliga kanner de sig.
Ingen enda vill medge, att det ar julmaten,
som stallt till med opassligheten. Nej, tyc-
ker nagon det.

Det skulle vara mycket mera att saga
om julmaten, tycker doktor Lind, men sjalv
har hon inte tid med mera for den har
ﬁangen hennes utslitna julhusmédrar véanta
enne

Julen magsjukdomarnas hdgséasong.

Magspecialisten doktor Sigge Wikan-
der gor en skrackmalnmg ;av julens foljder
for dem, som inte aro utrustade med berg-

hélsa. Tyvérr ar skildringen blott alltfor
sann. Han séger:
— Liksom rotmanaden ar sasong for

tarmsjukdomar sdsom diarrhé och dysen-
teri, sa kan man sdga att vid tiden mellan
jul jOCh nyar de akuta sjukdomarna upptrada
i magsacken, gallblasan, respektive tolv-
fingertarmen, nastan epidemiskt. Akuta
magblédningar och gallstensanfall hora till
ordningen for dagen for alla maglakare,
och detta beror pa frassandet i svarsmalt
mat. Kombinationen rokt svinhuvud med
pressylta och rddbetor med attika, snapsar
eller glogg, som gor att man kan &ta mer
an vanligt, déartill mandlar och nétter — ja,
det behovs sannerligen inte mera. Det &r
inte bara de stora kvantiteterna det kommer
an pa utan lika mycket det koncentrat av
svarsmalta saker, som man inmundigar vid
julen, lika i alla samhallsklasser. ~ Spriten
forbattrar inte saken, sa tuggar man kan-
ske slarvigt, som nog hander sarskilt i séll-
skap och skoljer ner det hela med glogg el-
ler snapsarnas mangfald. Ett magsar, som
kanske annars inte skulle ndmnvart besvé-
rat, bryter d& vanligen upp, eller akuta
gallstensanfall upptrada pa grund av den
massa fett, som man fortért.

Om man kunde varna folk for att &ta
sadana stora kvantiteter, varna dem for allt-
for mycket fett, men hur manga &ar det
som lyssnar till den varningen om julen.
Alla magspecialister veta av en sorglig er-
farenhet, att manskligheten vill forata sig
just da utan att det ringaste bry sig om
foljderna av frasseriet.

(Forts, sid 1464.)

usmoderns stolthet



Henriette Nissen-Saloman.

I AR FOR FEMTIO AR SEDAN

dog i en liten tysk stad en svensk
sangerska, som icke blott var samtidig
med utan &ven nadde upp till sam-

ma ryktbarhetens hogsta hdjd som Jenny
Lind. Jenny Linds namn och dde och stor-
het ar k&nt av snart sagt varje svensk,
Henriette Nissen-Salomans namn &r glomt
av snart sagt varje svensk. Och &nda! var
hon, som Jenny Lind, for bara sextio, sjut-
tio ar sedan en av kontinentens mest upp-
burna och hyllade sangerskor. Fran att
ha varit en strdlande uppenbarelse och, for
manga av dem som horde henne, en ofor-
gldommelig konstnarlig upplevelse, har hon
blivit en liten bunt gulnade brev och ett
par spalter i ett speciallexikon.

Den praktiskt taget enda kallan for den,
som vill forska fram en levande bild av
denna en gang sd levande manniska, ar
en brev- och dokumentsamling, som med
ett oryggligt nit och intresse hopsamlats
och nu donerats till Musikaliska akademien
av Daniel Fryklund, ett av den svenska
musikforskningens starkaste stéd och &gare
av stora samlingar musikrariteter. Det pa
ett rérande satt roligaste bidraget,, som ger
de forsta fasta konturstrecken till bilden
av Henriette Nissen, ar en dodsruna, skri-
ven i Svea Folkkalender ar 1880 av en
herre vid namn Axel Krook. Ur det lilla
dammdoftande haftet slar en flakt av det
borgerligt hemtrevliga och poetiskt fortju-
sande — sd som endast det seklet kunde
séga det ordet, litet med Sehlstedts och litet
med Sigge Wulffs rost — 1800-talet emot
en, och dér, sist i raden, kommer den lilla
hdgstbeskedligt bestickande beréattelsen om
den sjungande svenska flickan som blev
den europeiska sangpublikens gunstling.

| ett hoérnhus vid Drottninggatan i Go-
teborg, dar manufakturhandlare Nissen
hade sitt formogna hem,, foddes 1819 Hen-
riette Nissen. Och inom inte ménga ar ljod,
enligt Axel Krook, genom de stora rum-
men ofta ett vadjande syskonbud: »Jetta,
Jetta, kom och sjung for o0ss.» »Och Jetta,
ett litet morklagt barn, nickade glattigt med
det svarthdriga huvudet och hoppade le-
kande fram till pianot. Det var tyst i
familjekretsen, tyst i den stora salen, ge-

"D EN
SVENSKA LARKAN’

HENRIETTE NISSEN SOM VAR SAMTIDA LANDS-
MANINNA TILL JENNY LIND OCH EN FIRAD
STJARNA PA EUROPAS SANGSCENER.

EN

||Illlllllli
I Till Musikaliska Akademiens stora |
T samlingar av musikrariteter har i\
| dagarna donerats en synnerligen in-1
H tressant brevsamling av den kénde |
| samlaren Daniel Fryklund. Breven,
T och dvriga dokument, tidningsurklipp |
- och programblad, giva en intressant |
child av en svensk storsdngerska, |
j Henriette Nissen-Saloman, som dog :
\ for 50 ar sedan efter en synnerligen -
I remarkabel sangarbana. Idun ger§
1 har nedan med hjalp av dessa brev |
len levande bild av den vid 1800-1
| talets mitt sd ryktbara och nu na-i
\ stan glémda konstnarinnan. |

nom hvilken blott béljade visornas ton-
vagor, under det modern i soffan tap-
pade handarbetet i kndet och med detta
oefterhdrmliga leende, som for en moder
i dylika fall &r ofligt och naturligt, foljde
den av de unga beundrade dotterns sma
konsertforedrag.» Béttre &n den lilla ut-
gjutelsen, skriven i en soligt bedrévad min-
nesstamning &r adertonhundraéattio, kan in-
gen skribent nu aterge den lilla familje-
scenen, dar séngerskans bana fick sin tro-
skyldiga bdrjan.

Lénge fick dock inte »den lilla larkan»
gnola ostort for ett storogt jamnarigt au-
ditorium. Publiken i den soliga salongen
vid Drottninggatan uttkades stadigt med
vuxna och mer konstforstdndiga. lyssnare
och nér dessas beundran bdrjade likna bar-
nens tog Jetta det forsta steget ut i den
farliga och frammande vérlden. Sa séag
nog i varje fall Jettas mor »som for en
moder i dylika fall 6fligt och naturligt &r»
pa dotterns forsta lilla resa till Képenhamn
med dess storre utbildningsmdjligheter. *

Dit for jetta huvudsakligen for att lata
den danske balettmastaren Bournonville do-
ma om hennes framtidsplaner. Fo6ljden av
hans dom var, att Jetta i stéllet for att i
dotterlig anspraksloshet packa ihop noter-
na och basta krinolinen och guppa i kalesch
hem till Drottninggatan igen, vénde sin
19-ariga hag och fantasi mot Paris. Och
manufakturhandlare Nissen visade sig kun-
na se ganska langt ut Over disken med
muslinspackorna d& han bestamde, att
skulle Jetta studera, sd skulle hon studera
fint. Narmare bestamt allra finast, for dati-
dens framste sanglarare, Manuel del Garcia.
Det var bara det, att vem som helst fick inte
studera foér Manuel del Garcia man kan
se for sig Jettas lilla bleka ansikte under
det tunga mittbenade svarta haret, dar hon
stod infor provsjungningen vid pianot,
med gashud p& de bara armarna och héan-
derna nervost strykande Kkrinolinens osty-
riga boljande. S& gav den fruktade ett
tecken och Jetta sjoéng. Hur provet for-
I6pte ger Axel Krook besked om: »... Ma-
nuel del Garcia, som genast vid forsta prov-
sjungningen forklarade sig nagot belaten
med hennes rdstinstrument och musikaliska
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anlag samt med en viss liflig hanférelse
spadde, att daraf mande bliva ndgot stort.»

Hos Garcia motte Flenriette Nissen for
forsta gangen pa& sangens tavlingsarena
Jenny Lind. Och redan frdn borjan blev
det nog sa, att det for dem bada blev en
tavling. Det forste modes s6tme var
inte Overvaldigande. Jenny Lind kom
till sin nya larare totalt Overanstrangd
av sceniskt arbete hemma och mottes av
Garcia med ett bryskt »ma chére, vous
n'avez pas de voix —» Allts& fick Jenny
sitta pa en stol vid vaiggen med det blonda
huvudet misslynt b6jt och édgonbrynen hop-
dragna over de vackra 6gonen medan Flen-
riette framme vid pianot enligt Krook »slo-
sade med tonernas silfver men alltid klokt
tog vara pa deras varde i guld och ibland
kunde med lindrig fortrytelse utbrista: Héar
skall du f& sitta, Jenny, och lara medan
jag sjunger, utan att det kostar dig na-
got.» Manufakturhandlare Nissens dotter
skulle dock fa uppleva, att Jenny Lind
skulle ge henne lardomar, som skulle kosta
henne mer av konstnérligt lidande &n hon
egentligen hade rad att betala. Manuel del
Gardas slutomdoéme om de bada svenskor-
na »naktergalen och larkan» att: »Om Jenny
hade Henriettes rost och Henriette Jennys
intelligens sa skulle ndgon av dem bli vérl-
dens storsta sangerska» skulle for Jetta en
gang fa en hogst Odesdiger betydelse -
man kan ersatta rost med intelligens men
knappast intelligens med rost.

Annu flaktade segerns gudinna dock star-
kast med lagerns kvist oOver det morka
huvudet. Ett ar fore Jenny Lind debute-
rade Henriette Nissen med gldnsande fram-
gang som Adalgisa i »Norma» pa italien-
ska operan i Paris, Och tack vare en vad
en modern scenadept skulle kalla jatte-
chans fick hon sedan en gang utan repe-
tition genom ett sjukdomsfall rycka in i
Rosinas roll i »Barberaren», parisarnas hjér-
tan smulto infér den sortens blixtrande am-
bition och hon fann sig, ung, framling och
ny i konsten, engagerad som favorit vid
den fornamliga scenen.

Ar 1843 vagade Henriette Nissen ta upp
tavlan med Jenny Lind hemma i Sverige.
Hon gav en konsert i Ladugardslandskyrkan
och en p& Operan och lat djarvt stockhol-
marna gora en jamforelse mellan de bada
Garciaeleverna. Och hon fick dérvid konsta-
tera att segergudinnans lager inte bytt hand,
men att den nu stracktes ut mellan dem
bada; vad Jenny Lind &gde av nordisk
ljuvhet och sjalslig omedelbarhet det er-
sattes hos Henriette Nissen av smak och
temperament.

Efter den forsta korta svenska sejouren
borjade Henriette Nissens stora tid. Hon
reste och konserterade i kravande bortskam-
da fackkunniga musikstader, aldrig lange
pd samma plats, alltid mott av jubel nar
hon kom och foljd av ett arligt au revoir nar
hon for. Det var aldrig ndgon tvekan i om-
domet om henne, berdmmet behdvde aldrig



pressas fram med ett leende som sade an-
nat. Det var en fullkomlig eriksgata dér
segervagnens fyra héastar hette ungdom,
skonhet, begéavning och gudarnas valvilja.
Efter inte lang tid spandes annu en hést
for vagnen, som drog snabbast och star-
kast — karleken. 1848 lamnade Henri-
ette Nissen Italien och &ndrade sangar-
fardens riktning norrut, London, Sverige,
Norge, Hamburg och sist Leipzig. | Leip-
zig traffade hon den danske tonséattaren
Siegfried Saloman och ar 1850 vigdes de
i hennes hemstad.

Lénge satt dock inte fru Henriette stilla
och l& den kontinentala flékten av rykt-
barhet svepa Over slakt och stad; inte langt
efter brollopet stod hon ater pa tysk estrad
och neg leende for blomster i tal och skrift
och buketter. Och i Berlin strax efterat
stod den huvuddrabbning mellan henne och
Jenny Lind som var oundviklig. Henriette
Nissen sjong pa Berlins stora opera Kkort
efter Jenny Lind. Hon hade fulla hus och
mottes av begeistring, men av vad som lag
i luften o-ch delvis sades tvingades hon de-
finitivt att inse, att larkans sang i
sin art kanske inte stod né&ktergalens
efter, men att naktergalen var en for-
namligare fagel. Den Berlintiden maste
ha varit mycket sarande for den av
de tévlande som konstaterades vara inte
minst men mindre, och den fodde &ven
hos Henriette Nissen ett bestdmt beslut
att icke vidare upptrada pa nagon scen.
En kort tid reste hon &nnu, sedan mottog
hon ett anbud fradn Petersburg att tillsam-
mans med Anton Rubinstein bli larare vid
dess musikkonservatorium. Hon accepte-
rade och for lang tid forankrade hon sitt
hem, sin verksamhet och sin popularitet
i den ryska aristokratiens musikbildade och
musikforfinade miljé. Hon hade inga egna
barn, men vid skolan i Petersburg fick hen-
nes séngkonst och sdngentusiasm manga
attlingar. 1870 fick Henriette Nissen
Litteris et artibus, s& kejserliga ryska or-
den »pour le mérite», s& ryska roda kor-
sets hederstecken och ménga andra vérlds-
liga uttryck for uppskattning av hennes
konst — det var alltid ett visst fras av
festivitas ©ver henne, antingen hon gick
fore sina adepter pa séngarens térnbestrod-
da stig mot hoéga C eller gjorde reverence
for deras ryska majestéater och furore vid
deras majestaters praktfulla hov.

Efter en lycklig tid i Petersburg, dar-
ifrdn hon latit manga faglar av sin sang-
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Program vid en av Henriette Nissens konserter
Kdépenhamn 1843.

konst flyga ut 6ver vérlden, séllsynta sjung-
ande faglar med nordiskt klara eller tro-
piskt tunga toner i strupen, men ingen av
dem i sanglig storhet flygande i jamnhojd
med den svenska lérkan, dog Plenriette
Nissen 27 augusti ar 1879 i den lilla tyska
staden Harzburg.

Enda hjalpen att fylla denna ram av
fristdende fakta omkring Henriette Nissens
liv. med bilden av en levande manniska
har man i den lilla brevsamling, som é&r
allt som aterstdr av patagliga ting fran
denna ganska sagolika bana. Och de bre-
ven aro varda att lasas. Flera av dem,
pa papper tunt som blomblad med sirlig
morknad sitil och H. N. i ett halvt osynligt
monogram i ena hornet, 4&ro sma bestickan-
de vittnesbord fran en tid da telefonen inte
fanns utan Madame Nissens tjansteflicka
klapprade ivag pa sondagsmorgonen OGver
kullerstenarna fran det ena laga huset till
det andra med sma biljetter. Och sjalva
orden aro lika mjukt och sirligt alskvarda
som papperet:  »Veuillez, Monsieur, ag-
réer mes salutations respectueuses.»

De flesta av breven &ar skrivna av Sieg-
fried Saloman till en v&n och tidningsut-
givare i Leipzig. Man far ett starkt
och ganska rorande intryck av Siegfiied Sa-
loman som en snall manniska, litet om
sig for sin frus rékning, mycket sto-lt over
henne och mycket k&r i henne. | néstan
alla breven, fran deras brollopstid och anda
till 1angt efter hennes dod, ar Henriette med,
ibland blott som »meine Frau griisst Sie
hertzlich», men ofta i sma utforliga no-
tiser om hennes framgangar och ofta med
gulnade tidningsurklipp, som han skickar
till den kare vannen att lasa. Fran Bre-
men &r 1855 ger han i ndgra rader en
liten bild av deras tillvaro: »Skickar en
liten recention. Henriette sjong har pa en
privat konsert och blev strax efterat in-
bjuden till nasta konsert. Mellan dessa bada
sjong hon vid hovet i Oldenburg. | Ham-
burg traffade vi Jenny Lind.» Fran Kopen-
hamn &r 1856 samma stolta och 6mma
tonfall: »— hon gav tre konserter, en i
Frimurarlogen, dar svenske kungen och
prins Oscar voro, och de tva andra i tea-
tern med o6verfulla hus. Sedan i Géteborg
och Stockholm, utsdlda. hus pa& Operan.
Av svenske kungen fick Henriette en kost-
bar briljantbrosch. | Képenhamn blev hon
inbjuden att sjunga pa en stor soaré som
danska &ankedrottningen gav — —m. Aven
frdn Sydtyskland sander han glada ti-
dender till leipzigervéannen: »| Baden-Baden
sjong min fru mycket, i synnerhet i en
fransk salong. Storhertiginnan Sophie i
Karlsruhe visade oss stor Vvélvilja och
vid avskedet satte hon sjalv ett arm-
band pad min frus arm — —» Fran Peters-
burgstiden finnas roérande vittnesbérd om
hans nit att tillvarataga makans intres-
sen: »Jag sander en artikel 6ver min frus
mangariga verksamhet i korsband. Den &r
beromd genom Petersburgs forndmsta tid-
ningar och det vore bra om du ville ge arti-
keln plats i din tidning------- » Vackrast aro
dock hans brev fran tiden narmast efter
hennes dod, annu langt efter den 27 au-
gusti bdra de breda sorgkanter. »lch bin
von Schmertz dermassen niedergebeugt,
dass ich ynmoglich lédnger Berichte von
hier aus senden kann. Bemitleidigen Sie
Ich selbst bin untréstlich und
weiss nicht wo Kraft haben mein Ungliick
zu tragen. Herzlich lhr trostloser S. S.»
Och flera ar efter, nar han ar bosatt i Stock-
holm, undertecknar han sma skamtsamma
biljetter till en vdn med »Paul utan Vir-
ginie —»
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I brevsamlingen finnas, utom dessa, avert,
manga brev till Henriette och Siegfried Sa-
loman fradn den tidens store inom musikens-
varld, Meyerbeer, Saint-Saéns, Liszt, Rubin-
stein, Mendelssohn och manga andra. De
tvd for lekmannens musikforskningar ro-
ligaste aro ett frdn Jenny Lind, som i sin
korthet och kérvhet tydligt visar, att tonen
mellan de tva i vardagslag inte var fullt
sd stralande som néar de stodo pa en estrad.
»Min goda Henriette. Om det roar herr-
skapet att komma sa ar var quartett i quall
kl. 1/28. .Vanskapligen jenny Goldschmidt.»
Man hor ganska tydligt, att vardinnans for-
tvivlan inte skulle vara direkt oslacklig om
det inte roade herrskapet att komma. Det

andra brevet ar fran Kristina Nilsson i
Amerika och ar lika hjartligt som Jenny
Linds ar blekt: »Min kdra Henriette, min
make lovade mig att lamna litet plats
for att skriva till dig, men egoist som han
ar sd har han fyllt alla fyra sidorna. Jag
maste alltsd omfamna dig litet pd sidan
om, nagot jag gor av hela mitt hjarta och
for hela den tid som jag inte skrivit. Jag
tror inte att korrespondens &r svenskarnas
starka sida, men det hindrar inte att de
aro trogna mot sina vanner. Jag ber min
kdara Henriette forlata min lakonism och
omfamnar dig och din make — comme je
vous aime! votre Christine.»

Over Henriette Nissens namn och liv och
sangliga betydelse har dammet fatt lagra
sig tjockt och gratt medan Jenny Linds
minne varje ar torkats med folkpopulari-
tetens dammtrasa och glanser lika stralande
som en gang hon sjilv. Man maéste frdga
sig: varfor? Och man maste svara sig:

den man minns var den storre. Den
storre maéanniskan, som i sin konst nad-
de det centrala och i sin sang gav

manniskorna en aning om det gudom-
lign. Men sa glémd som Henriette Nis-
sen blivit var hon anda icke vard. Hen-
nes europeiska rykte var for stort for att
det skulle vara réattvist att hennes svenska
minne nu ar mindre &n intet. Jenny Lind
var stor som sangerska och konstnar, Hen-
riette Nissen var stor kanske bara som
sangerska, halvten av den minnesgoda vérd-
nad vi skanka den ena borde ocksa till-
komma den andra.
B. A
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Brev fran Henriette Nissen till okand adress.



HERDARNE OCH DE TRE VISE MANNEN

OM MAN FRAGADE ETT
italienskt barn, vad det fann
vara julfirandets héjdpunkt,
skulle man otvivelaktigt fa
svaret »ll Presepio» — jul-
krubban, det statligt tilltagna
julbord, som for sydlandingen
med hans krav pa askadlighet
skall forkroppsliga julens my-
sterium.

Som vanligt ar det &ven
mharvidlag kyrkan som gar i
spetsen. Redan veckor i for-
vag slésa praster och mun-
kar alla sina omsorger, all sin
fantasi pa att uppfora och pry-
da krabban i nagot lampligt
horn av kyrkan, ibland ocksa
i kapellet eller kryptan. Aven
i hemmen hdras ivriga ham-
marslag, da familjefadern gre-
jar med papp och trébitar for
att astadkomma ett liknande
masterverk, vilket dock na-
turligt nog endast kan bliva
till en svag efterbildning.

Presepion ar mestadelsiform av en grot-
ta och i butikerna tillhandahalles ett sar-
skilt slags grdbrunt, vattrat papper, avsett
att bilda tak och véaggar eller rullas ihop
till stalaktiter och andra for sdderns barn
valkanda geologiska agremanger. Elektri-
ska lampor och skéra anglar hanga i ljuv
endrakt ned frdn valvet. Runt om apo-
teosen i mitten, dar den heliga familjen
med sin traditionella stab av oxe och asna
mottager de vise mannens tillbedjan, sam-
la sig grupper av uppvaktande lantoor —
sma rorande och fortjusande dockor av tra
eller papier-maché, vilket ofta gatt lange
i arv inom slakten och bibehallit air och
kostymering fran den tid under vilken de
tillkommit.

T v 1 Medverkande vid ldunklubbens julfest.

FRAN

En julkrubba.

Mimi......... nuitHill....... . V.

2 Skriftstéallarinnan  Mildred Thorburn-Busck E
I ger har en skildring av kulturhistoriskt vérde i
I av en jultradition i Italien: fulkrubbans E
: ordnande. :

Rococo-gubbar med runda magar std an-
daktigt framhukade med hatten i hand in-
for den fromma synen. Bondkvinnor i bro-
kiga schaletter strécka fram korgar med
agg och frukt och duvor, och i forgrun-
den rida heliga tre konungar fram i dsterns
prakt och héarlighet. Dimensioner och sti-
lar dro ofta helt olika hos individer och
grupper i detta lilla drama, men vad gor
det? Den som minns sin barndoms jul-

JULBORDETS HEMLAND.

bord, forstar hur litet sddant
har att betyda.

Sarskilt i Neapeltrakten hai
skulpterandet av de sma doc-
korna utvecklat sig till en
verklig konstgren, vars ut-
ovande gar i arv fran far till
son under generationer. Sa
vidare gammalt ar dock bru-
ket med presepion ej, da det
enligt en sadgen var St. Fran-
ciscus som »uppfann krab-
ban». Han la en julafton
hamta in i klostret en riktig
krabba med hd och halm, pla-
cerade oxen och asnan dar-
omkring, och nar han sedan
i stum hanryckning betrakta-
de den tableau vivant han
astadkommit, infann sig Jesus-
barnet sjalvt for att utféra
huvudrollen. 1 vissa kyrkor,
t. ex. i St. Andreadella Valle
i Rom, forekomma bilder i
kroppsstorlek, oftast donerade
av nagon furstlig familj.

Nar presepion i kyrkan &ntligen blivit till
det atradda masterverket, infinna sig »l
Zampognari», sackpipsblasarna, for att hylla
det nyfédda Kristusbarnet. Det ar herdar-
na frdn bergstrakterna, som sokt sig
ner till stdderna, dar de i och utan-
for kyrkorna stimma upp sina alderdom-
liga melodier. Aven i Rom s&g man dem
ofta forr iférda sina valkénda, pittoreska
drakter: farskinnsjackorna, de toppiga hat-
tarna, de frdn kndet och nedéat virade be-
nen och de primitiva sandalerna, »le
ciocie», bestdende av ett enda laderstycke
med snofen fasthallet om foten, som &ro
brukliga bland Volsker- och Sabinerber-
gens innevanare och forskaffat dem den

(Farts. sid. 1264.)

Fr. v. froken Alida Valentin, grevinnan Fanny Wilamowitz-Moellendorff, kapten Gunnar Grip, froken

Anna Edstrom och fru Stina Hedberg. — T. h.: Medlemmar i Iduns kvinnoklubb samlade till julfest pad Skansens Hogloft.

Det var fest och stdmning dver Idunklubbens jul-
fest onsdagen den 11 dec. pd Skansens Hogloft.
Alla tycktes belatna med program och arrangemang
och savdl klubben som tidningen Idun be att fa
uttala sitt voérdsamma tack till samtliga medver-
kande.

Kvallen inleddes med Luciatdg och festmarsch,
spelad av froken Valentin. Sa foljde recitation av

i JSipfons

! LIPTON

ar och forblir D

ar varldens storsta och
fornamsta Téflrma.

skadespelerskan fru Stina Hedberg, som med var-
me och grace laste nagra av sinl mans dikter i "Hem-
mets sanger”. Operasangerskan froken Anna Ed-
strom och kapten Gunnar Grip .svarade for kval-
lens musikaliska inslag; froken Edstréoms rost lat
strdlande denna kvall som sd manga andra och
Gunnar Grips konstnérligt behandlade stdmma och
foredrag fascinerade auditoriet helt och utldste stor-

det b asta.
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mande applader. Ett stimningsfullt mellanspel ut-
gjorde forevisandet av skioptikomibilder av Carl
Larisons ldunserie ”Svenska kvinnor”, vartill gre-
vinnan Fanny Wilamowitz-Moellendorff l&ste Carl
Larssons text. Till sisit kom Delsibostintan som
kronan pa verket och hade klockan inte vid det
laget narmat sig stangningsdags, hade val appla-
derna tvingat Stintan att halla pa &nnu.

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom- seklen,
Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.



ETT KONSTNARSHEM

SODERUT

HOS SKANES KANDE PORTRATTMALARE JONAS AKESSON.

Ett av gallerirummen.

I NORDOSTRA UTKANTEN
av Malmo, dar stad och land strava
efter att racka varandra handen,
har en av den skanska konstnars*
vérldens framste, portrattmalaren Jo-

nas Akesson, slaglt sig ned i en
for malare helt enkelt idealisk
vaning — utan grannar, med

stora, djupa rum och hdga fon-

ster, s att en atelj¢ kan im-
proviseras var han for tillfallet finner lju-
set bést.

Ett sallsynt skott pa en gammal bonde-
stam, vars anor ga manga hundra ar till-
baka i tiden, foddes Jonas Akesson i Mal-
mo, men han var endast nagra ar gam-
mal dd han aterbordades till den bygd,
han enligt arv och tradition tillhorde, den
bygd, i vars jord hans forfader genera-
tion efter generation plojt och satt..

Hans barndomstid forflot vél i likhet med
varje annan frisk och sund lantpojkes. Han
gick i skolan, laste laxor och hjalpte pa
lediga stunder och under ferierna till i
lantbruket. Men tillika gick lian och bar
pa ett intresse, som senare skulle komma att
giva hans liv dess ratta riktning. Sa snart
han blott kom i tillfalle dartill, ritade han,
bara ritade, och modern, som var en ovan-
ligt intelligent kvinna med konstnarlig be-
gavning, uppmuntrade sonens anlag for
teckning, forsag honom med papper och
pennor och bade ritade och malade sjalv
allehanda sma tavlor till honom.

Vid unga ar tog han varvning vid Kron-
prinsens husarer i Malmoé och blev under
denna tid &ven satt i tillfalle att besoka
tekniska aftonskolan. P& varje ledig stund
sysslade han med malning, och nar hans
overste kom hans- konstnarliga anlag pa
sparen skaffade han honom en liten atel-
jé inte langt fran kasernen, dar han pd
sina_fridagar helt och odelat kunde agna
sig &t sin kéra sysselsattning. For sina spar-
pengar kopte han en palett, som han i illu-
strerade tidskrifter sett att malare brakade
ha, fargtuberna forvarade han i en cigarr-
lada, och s& malade" han friskt pa — helst
portratt, som han sedan sélde.

mB
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Konstnaren i arbete.

Ett vackert hem och en intressant konstnars-

personlighet far man l&ra kanna, d& man gor

ett besok hos konstnaren Jonas Akesson i
Malmo.

De pengar, han erholl for dessa por-
tratt, tog hans davarande skvadronschef,
friherre Erik Thott, som betytt ofantllgt
mycket for honom, vara pa och satte in
pd hans konto i banken tillika med storre
delen av avléningen, vilken utgjorde, 17 ore
om dagen, och pa sa vis hade den unge
malaren-husaren en visserligen liten, men
dock samlad penningsumma att taga med
sig, da han efter inte fullt tva ars tjanst-
goring vid regementet blev satt i tillfalle
ﬁttl studera vid Konstakademien i Stock-

olm.

Tamligen opaverkad av sina larare vid
akademien och redan da mycket sjalvstan-
dig i sin uppfattning, reste han till Pa-
ris- dar han blev elev vid Ecole des Beaux
Arts under den framstdende malaren Bon-
nat's ledning, vars siste svenske elev han
var.

»Plur jag kom att bli portrattmalare?
— Ja», svarar han med en latt axelryckning
pa denna min frdga, »jag har alltid varit
road harav. Men till en viss grad ar det

ocksd de olika skolorna, som givit mig
impulsen hartill. Man ritar ju alltid efter
levande modell, och dérvid kunna somliga
elever med bara ett par streck fa fram det

ar natursmorets like,
det hor man Overallt | Sveriges like.
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En annan statlig interior.

karakteristiska hos modellen, under

det att andra, som arbeta vida

battre och omsorgsfullare, aldrig
lyckats hdrmed, o-ch det &r vél

detta — lyckas, inte lyckas, som

faller utslaget for de allra flesta.»

Herr Akesson ar emellertid

inte  uteslutande portrattmalare

han &r darjamte hastmalare och

har dven utfort en del ba-
taljmalningar, rérande regementets histo-
ria, bland vilka »Ryttarchocken vid Born-
hoft» ar den mest kanda. Under de snart
tjugufem ar han mera officiellt utévat sin
konst, har han haft sdvél ett par sepa-
rata utstallningar som ock deltagit i ta-
velexpositioner i Paris, Mdinchen,” Berlin,
Kopenhamn och naturligtvis &ven i Malmo.

Herr Akesson har ocksd fér nagon tid
sedan fullbordat en storre tavla, forestallan-
de det forna husarregementets officerare.

Det dr nagot fascinerande hos herr Akes-
son-) portratt. Med aren har han fatt en
frodighet i fargerna, s,om ovillkorligen le-
der tanken till hans &lskling,skompositor
Richard Wagner.

»Det finns ett starkt samband mellan
maleri och instrumentalmusik», sager konst-
ndren,. »och jag &r glad Over, att jag
kommit narmare det mal jag i 20 ar
stravat efter, namligen att fa mina farger
att gni-stra och skélva, utan att de déarvid
skada den skulpturala fastheten i ett an-
sikte pd duken eller skymma dess- indi-
viduella farg. FOr resten har all konst
nog sin innersta orsak i naturen. Se bara
ut over slatterna en solig morgon, se hur
ljuset dallrar bland angorna fran jorden.»

Det utmarkande draget for det Akesso-n-
ska konstnarshemmet fransett dess estetiska
pragel ar en enastdende ordning. Inte ett
dammkorn star att upptacka, inte en tavla
hanger pa sned, inte en matta ar rubbad ur
sitt lage, pa skrivbordet sté alla penslar
sorgfalligt nedstuckna i en stor bégare, inga
fjargtuber, ingen palett ligger kvarglémd
nagonstadesi, och pa den lilla byran i det

(Forts. sid. 1465.)



EFTER EN ARSLANG RESA JORDEN
runt 'hade professor Hille och hans kécka
hustrukamrat atervant till hemlandet. De
skulle for forsta gangen fira svensk jul i eget
hem. Trots att de varit gifta i tio ar hade de
aldrig forr haft tillfalle till det. Deras lilla
dotter Tyra hade under sitt korta liv hunnit
fardas Over hela kontinenten, forts 6ver haven
till andra varldsdelar, vardats bade av vita
och kultrta skoterskor, lekt i Jardin des plan-
tes, vid Medelhavets kust, pa en underbar 0
i Soderhavet. Ja, Tyra var kanske Sveriges
mest beresta barn. Hon kunde sétta rekord i
det fallet. Men fordldrarna hade dock in-
prantat svenska bruk och, sa langt hennes for-
stand det medgav, gjort henne fortrogen med
svenska fordringar pa moral, hovlighet, god
ton. Professorskan var ingen strang mamma.
Hennes godmodiga, sunda natur tog for givet,
att Tyra skulle bli ”en hygglig manniska”, det
fanns icke varken i hennes eller mannens slakt
nagra psykologiska “krubbitare” eller intelli-
gensfenomen med trasiga nerver. Sjalv var
hon fran ett varmlandsbruk och hade tagit arv
av vallonernas stdl- och jarnkaraktarer.
Varmlandskt glad, oppen och med ett sang-
bart sinne, vann hon Gud och hela vérlden.
Johan, mannen, var nagorlunda av samma
skrot och kom. Han harstammade fran Da-
larna och éalskade de aldriga bygderna, men
utan sentimentalitet.

Pa senhosten hade Hilles flyttat in i sin
Djursholmsvilla, ty de &mnade bli stationdra
i hemlandet ndgra ar atminstone, sedan bar
det nog ut pa nya arkeologiska upptacktsfar-
der. Villan var magnifik. Den skulle rymima
de julgaster de inbjudit: tva barnlsa familjer
fran bergslagen.

Det skulle bli jul enligt alla gamla goda tra-
ditioner. Levande ljus i kronor och stakar,
lyor, bonader och fargrika daladukar, var sa-
dana kunde placeras, doftande enar i hdérnen,
en mistelgren i dorréppningen till hallen. De
forsta, som kysstes under den, var vardfolket.
Tyra stod och stirrade med djupa, férunder-
liga morka sammetsdgon pa foraldrarna. Vad
det sag vackert och markvardigt ut med de
vita baren mot mammas lockiga bruna har,
och pappa snuddade nastan vid de blanka bla-
den. Det var som de klappat honom pa hu-
vudet.

Mamma och Tyra hjalptes at att kla jul-
granen. Den hade statt i salen en morgon néar
Tyra kom ner. Hon. skrek till av hanforelse
over den valdiga gréna bjassen, som levde, an-
dades, kunde fas att racka ut vanliga, bojliga
fingrar och sdga goddag, kunde duga till
gomsle, till storskog med sagor i. Fran for-
sta dgonblicket dyrkade den lilla flickan gra-
nen. Den blev hennes kéaraste lekkamrat re-
dan innan mamma och hon bdorjat géra den
fin. Hon beréttade for den om allt hon vén-
tade sig av julen. Och hon hittade pa ett eget
namn at den. Alla de andra sade “julgran”,
men for att understryka det sérskilt fortroliga
forhallandet mellan sig och nykomlingen kal-
lade Tyra den: ”Julfamne.” Sadana namn
funnos i sagbockerna. Man behévde bara én-
dra dem litet grand, sa passade de. Hon dop-
te sina kéraste dockor och djur enligt samma
metod, och de namnen voro en hemlighet mel-
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lan foremalet och henne.
Ingen manniska skulle kun-
na gobra hennes ’raringar”
nagot illa, om hon viskade
“trollnamnet”. Da maste allt
ont och farligt vika. Hon
hade provat det flera gan-
ger, da hennes leksaker ra-
kat i handerna pa de stora.
De hade strax slappt dem,
om hon sett pa tanten eller
farbrorn och viskat namnet.
De horde det inte, men bru-
kade skrattande sdga: “Du
vill visst helst ha din skatt
igen. Du ser riktigt hjart-
angslig ut.”

Tacka for det! HOll man
véldigt mycket av nagot, var
det hemskt att se andra
klamma och peta pa det.

Massor av ljus sattes i
granen. Pappa maste stiga
upp pa en stege och placera
de Oversta. Ibland svor han
till, for ljusen ville inte all-
tid sitta ratt. Han tog nog
bra hart i Julfamnes fingrar

och béande dem ifran var-
andra.

”Gor det inte ont”, fra-
gade Tyra.

"Vad &r det, som skulle
gora ont?” Professorn skrattade.
jag ar sa omtalig?”

”Jag-menade, om det inte gjorde ont i gra-
nen,”

Foréaldrarna sdgo pa varandra, hapna, litet
konfunderade, ogillande. Var fick Tyra sa-
dana idéer ifran, De hade efter basta formaga
renodlat hennes fantasi, s& att hon inte skulle
skatta at mystikpjoller.

“Inte kanner ett avhugget trad nagot”, sade
professorn. ”Sa, nu ar det har klart. Om jag
skulle ta och l&dsa Andersens ’Juletreet’ for
dig.” e

g’Gbm det till i kvall”, sade mamma, "Tyra
har inte tid nu.”

P& kvallen, d& Julfamne stod kladd i sin
praktfulla mantel, vavd av glitter, stralande
stjarnor, bjarta guldfransade karameller, hatt-
roda tomtar och dnglar med skimrande vingar
samt naturligtvis applen, ymnighetshorn och
glansande valnotter, tog professorn fatt pa sa-
gan. Han inprantade med enkla, lattfattliga
ord i Tyra, att det bara var en saga, och att
en julgran varken kunde se eller hora som i
boken.

"Det ar just det jag vill du skall lara dig
forsta”, sade han, “skillnaden emellan fantasi
och verklighet. Det, som kan vara trevligt att
lasa om, skall man inte darfor inbilla sig kan
handa. Sagor ar lustiga bade att héra och
lasa, men ren strunt som verklighet betrak-
tade.”

Tyra lyssnade andlos till sagan. Hon kédm-
pade med graten, nar den stackars granen sla-
pades ut, hon snyftade till, da barnen skrat-
tade at att se den brinna i tvattstugan. Och
hon lovade sig, att aldrig, aldrig skulle det
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ga Julfamne sa. Hon skulle tigga och be att
pappa late henne stdlla den langst borta i
parken. Dar skulle hon héalsa pa den var dag
och berétta allt den kunde tycka vara roligt att
hora. Och hela julen skulle den sta fin och
aktad. Det var for val att inte de stora pe-
tade och plockade pa den! Hon skulle be
mamma, att Julfamne finge behalla sina kara-
meller och &nglar och alltihop, fast den stod
i parken. Det kunde vél handa, fast ingen
visste det, att Julfamne véxte och fick rotter
i jorden, sa att man kunde lyfta upp honom
gron nasta jul och béara in honom igen.
Tyra fick en uppsjo pa julklappar och var-
enda en skulle Julfamne se och “sdga” nagot
om. Granen och barnet underhéllo sig i timtal
med varandra och bra var det, ty dels hade de
stora sina forstroelser att passa, dels voro de
inga forstasigpaare nar det gallde att leka med
ett ensamt barn. Att rasa med en yster flock
muntra ungar var en annan sak. De gladde
sig uppriktigt som de levnadsfriska, pigga
manniskor de voro, at Tyras granplundring.

”Den skall ga av stapeln pa det gamla, he-
derliga viset”, sade professorn. Jag har for-
berett det genom att ldsa Andersens Jule-
treeet for Tyra. Hon vet, hur det gar till.
Och jag tanker hon skall bli 6verlycklig att
fa en skock lekkamrater att braka med.

”Jag ar inte sa saker pa det”, log profes-
sorskan sorglost, "men det gér nog gott att
hon lar sig ge efter. Hon ar van att ingen
motsatter sig hennes lilla vilja i lekarna. Nu
skall hon ju borja regelbunden skolgang, och
da ar det nyttigt att ha varit med om en liten
dust forut. Men visst tror jag ocksa, att hon
skall fa gudomligt roligt.”

sa erhaller Ni ett friskt, glansigt,
livfullt skiftande och bedarande har.

For sdoal ljust som morkt har i paket d 35 ore.
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Ingenting var rort av grangotterna, men
tradet forsags i alla fall med annu mera kon-
fekt, &pplen, druvor och de lustigaste, klippta
strutar med russin och mandel 1i.

Sadana hade pappa och mamma haft i sina
granar, berattade de. Tyra tittade fortjust pa
Juifdmnes nya hérligheter.

”Du &r den rikaste gran i hela vérlden”,
upplyste hon den om. ”Och ingen i den allra
storsta skog, som finns, har nansin varit sa
grésligt dlskad som du.”

Nar den med spanning motsedda dagen kom,
och Tyra fatt pa sig en vacker skar tyllklan-
ning, dansade hon for Julfamne och sjong:

”Jag ar sa fin, fin, fin

och du &r allrakérestan 'min.

I kvéll ska vi dansa hej och hopp
runterikring din gréna kropp.”

Sa stelnade hon plotsligt och blev vit i an-
siktet. Hon hade glomt fraga, vad som me-
nades med granplundring. Den forfarligt
sorgliga sagan pappa last, kom med ens for
henne. Tank, om nagot sa ohyggligt skulle
hénda Julfamne !

Det var for sent att fa den fragan besva-
rad, ty minuten efter borjade de sma elegant
kladda géasterna komma. Tyra var obeskriv-
ligt intresserad och s3g pa flickornas farg-
rika, tunna volanger, pa pojkarnas sjomans-
kostymer, pa allt, som kunde betraktas, men
hon kom sig inte for att prata. De andra hade
ofta lekt tillsammans och brydde sig inte om,
ifall vardinnan stod tyst. De undersokte Ty-
ras leksaker, fnittrade, tisslade och tasslade,
knuffades och smabrakade pa barns vanliga
satt.

Bast det var ryckte Tyra
haftigt nagon leksak ifran
dem.

”"Du gor den illa”, sade
hon och sag sa ond ut, att
hela barnskaran brast i skratt
och gjorde grimaser.

Sa smaningom  kornrno
danslekarna i gang. En lek-
tant med rutin var engage-
rad och hon skotte de sma
med kldm. Munterheten var
hégljudd, Tyra skrek i kapp
med de vildaste, jublade och
slogs, allt som omstéandighe-
terna kravde.

Foraldrarna voro mycket
belatna. Gud ske lov, deras
unge var ingen sarling, fast-
&n de dragit omkring med

A henne pa underliga farder
och Iatit henne sdga och
gora litet vad hon ville.

”Nu ska vi plundra gra-
nen”, ropade lektanten och
klappade i héanderna. Da
detta inte hjélpte, tog hon
fram sin lilla visselpipa och
till  dess genomtrangande
ljud lystrade barnen.

De fingo taga i ring om-
kring granen, vilken tindrade
med ett otal klara sma lagor

och hade roligt. Tyra var Overtygad om det.
Den hade da fatt héra minst hundra ganger i
kvéll, att den var vacker. Och nu dansade de
omkring den och sjéng for den. Hon passade
pa, nar bon snuddade vid en gren att lagga
sin kind emot den i en forstulen smekning.
Men da en nasduk bands for en flickas 6gon
och manga armar snurrade “blindbocken”
runt, varefter hon slépptes in i ringen med
uppmaning att taga nagot fran granen, bor-
jade Tyras hjarta bulta i skrdmsel och smarta.
Den déar frammande flickan skulle géra Jul-
famne illa. Hittills hade hon fredat sin &lsk-
ling genom att nypa var och en, som rorde
granen.

Hon slet sig 16s, rusade fram och drog sin
gast ifran ett stort, lockande apple.

”Du far inte”, skrek hon. “Tar du nagot,
sa skalperar jag dig.”

Det blev en ganska obehaglig uppstandelse.
Visserligen stéllde professorn och professors-
kan med maktsprak det mesta till ratta, men
pa Tyra radde de inte varken med godlo eller
ondo. Hon gallskrek, sparkade och faktade,
sa fort hon inte holls fast. Rasande forsokte
hon fbrsvara granen mot alla angrepp, och
hjartskarande brét hennes grat fram, da gas-
terna tillatos ruska i dessi grenar, skaka ned de
sista gotterna. Slutligen sldpade pojkarna un-
der indiantjut ut Julfamne, da holl Tyra han-

‘MfP

Im 1/ite

att prenumerera pd IDUN for det nya aret!

En verklig njutningsdryck far Ni av

Kobbs Zanyana Theé

Erhalles overallt i originalférpackningar a 73 ore. Kr. 1.25, 1.75, 3.50, 6.75 o. s. V.

1453

derna for 6gonen och skalvde i hela kroppen.
Hon kunde inte formas att taga godnatt av
de frdmmande.

Varje artigt och educerat framrackt hand
mottes av en liten iskall, hart knuten néave,
som hotfullt hotte &t natta nasor.

Johan kunde inte lata bli att skratta. Han
sade skamsamt till sin fru: ”"Hon &r i alla
fall en akta vallonattling, det marks pa sin-
net.”

Greta Hille kdnde sig ocksa mest benagen
att taga saken fran den komiska sidan, aven
om hon fann det en smula forsmadligt, att
dotterns introduktion i det fosterlandska séll-
skapslivet avlupit sa snopligt. De béagge &kta
makarna hade sett alltfor mangen virvlande
samum for att forfasa sig 6ver humdrcyklo-
nen hos en nioaring.

Men de sokte anda med hjartliga ord och
hogar av choklad Overskyla Tyras beteende,
nar de foljde barnen ut i hallen.

Under tiden stod stackars lilla corpus delicti
fortvivlad i ett horn av den tomma salen. Hon
langtade av hela sin upprivna sjal efter Jul-
famne. Hon hade ju sjalv svikit honom i
nodens stund, och det maste hon be honom
om forlatelse for. Hade hon inte totalt glomt
bort att viska trollordet, da de vilda horderna
omringade honom, Hade hon bara kommit
ihdg att viska: "Julfamne”, skulle de bums
skingrats. Det var hon pin saker pa. Nu ville
hon sa innerligt be om forlatelse och lova, att
hon aldrig mera skulle svika sin allra karaste
van. De kunde ju traffas varenda dag déarute
i parken. Hon skulle skaffa honom en ny
mantel av pappersstjarnor och glitter och sam-
la alla granna karameller hon fick. Dem skul-
le han fa. Inte ens ljus behévde Julfamne vara
utan. | dockstakama hade hon roda och gula
ljus, Dem finge Julfamne sa garna. Det bor-
jade kannas lattare i det varkande hjartat och
hon drog en befriande suck.

I detsamma komimo fordldrarna in. De
hade bestamt, att Tyra skulle fa ordentligt
paskrivet for sitt obeharskade uppforande, se-
dan kunde det hela fa vara glémt. 1 sjalva
verket var det inte ndgot att gora affar av.

Tyra tog emot dem med en riktig domare-
min. Det hade de minst av allt vantat. To-
sen sag sa mordisk ut, att professorn maste
vanda sig bort for att inte visa sin okuvliga
munterhet.

Stréangt och allvarligt sporde Tyra:

”Var har ni julgranen? Jag kan vél atmin-
stone fa ta ordentligt godnatt av den.”

”Det ar omdjligt, barn lilla”, svarade mam-
ma lugnt, men hon sig skuldmedveten ut.
”Den ar redan borta.”

”Var ar den?”

Tyra fick veta, att deras hjalphustru fatt
den till bransle. Hennes man hade nyss ham-
tat bade frun och granen.

Det blev sa morkt och bittert inom Tyra
som det aldrig varit forr. Hon horde tjurigt
pa de bannor hon fick for att hon varit stygg.

Slutligen sag hon med bottenl6st bedrévade
ogon pa far och mor och sade med tardar-
rande stdmma:

”Det &r ni, som varit stygga. Fy!”

I1l. Annie Bergman.
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NI AR EN SVENSK KVINNA, BO-
satt i Ystad eller Haparanda, Ni skall vélja
tidskrift for aret, for Er sjalv och for Er
familj. Innan Ni bestammer Er, dgna da Er
uppmarksamhet at Idun och se vad den bju-
der Er.

Idun &r Sveriges éldsta veckotidning, i 6ver
40 ar har den havdat sin rangplats som -da-
mernas och hemmens egen tidning — redan
det sager atskilligt om en tidskrift i en tid,
da tidskrifter komma och ga lika snabbt som
veckorna vaxla. ldun bygger pa stolta tradi-
tioner, den har ett dyrbart arv att forvalta,
men den skulle illa fylla sin uppgift, om den
sloge sig till ro med vunna lagrar. Framat
har alltid varit Iduns Iésen och framat &r
alltjamt dess ungdomliga paroll. Iduns re-
daktion vill ge de svenska kvinnorna och
hemmen en vaken och pigg tidning, en ange-
ndm och kultiverad végvisare i tidens han-
delser inom litteratur, konst, sociala problem
och kvinnofragor, hem, hushall, séllskapsliv
och moder. Idun vill vara en god, omdo-
mesgill och palitlig van, vars tankar kunna
sporra, vars skildringar kunna lara och
gladja, vars rad kunna stodja och hjalpa.

De bésta pennor och medhjalpare har
Idun knutit till sig aven for ar 1930.

Lat oss bara forst se vilka, som hora till
den staende redaktionsstaben. Det &r Vaga-
bonde, (Mollie Faitstmanf,
den over hela Sverige val-
kdnda signaturen.  Varje
vecka inleder hon Idun med
sin uppskattade kroénika over
veckans handelser, hon ger
ros och ris, sager alltid or-
det i rattan tid som man
langtar efter och sdger det
med temperament och stil.
Idun &r den enda veckotid-
ning, vari Vagabonde med-
arbetar. Det ar Vera v.
Kraemer, dven hon kind dver
hela Sverige. Hennes kase-
rier i Idun hora till de
svenska damernas favoritlasning, ”hon skri-
ver just om vara egna bekymmer, sa klokt
och varmhjartat”, brukar lasekretsen tack-
samt omvittna i brev till redaktionen. Det
ar Sondra (grevinnan Astri Douglas), en
av vara framsta kladexperter, som re-
digerar Iduns modeavdelning och som med
sin kultiverade smak rader och véagleder

Iduns lasefaets om Idun.

Red. tar sig har friheten citera nagra uttalanden
bland de manga fran kanda och okanda, som under
det gangna aret influtit till tidningen. Battre an
egen reklam &r l&sekretsens berém.

Manga ganger har jag tankt pa att skriva till
Idun och sé&ga hur mycket jag vérderar ldun. Den
ar en gladje att fA med allt sitt trevliga innehall.
Just s& Som den nu &r uppfyller den alla fordringar.

Maria Bergendahl, Kdping.

Kéra ldun!

Jag tycker Idun ar fortjusande, trevlig, intressant
och mycket larorik. Nu har jag haft den en lang
foljd av ar. Och lika fortjust ar jag i den, ja,
kanske annu mera. Jag vantar forfarligt pa den
varje fredag som vi f& den har i den lilla staden
Lysekil. Emma Lycke, Lysekil.

,,,,,,,,,,,,,,, __ Den storsta gladje, som Idun gor mig,
ar kanske anda den att jag genom Iduns kulturella
uppsatser kanner mig pd ndgot satt std i kontakt

Elisabeth Hogstrom-Lofberg.

Prins Wilhelm.

Iduns l&sarinnor i deras kladbekymmer. Det
ar forfattarinnan Gurli Hertzman-Ericson,
som anmaler litteratur och gor lasekretsen
bekant med tidens forfattare och kulturella
ledare. Det & Anna Schenstrém, Gunilla-
skolans i Uppsala forstandarinna, som' re-
digerar Iduns erkant vederhaftiga hushalls-
avdelning. Iduns tradgardssida redigeras av

Alma Soderhjelm.

tradgardsarkitekt Gosta Reutersward och
Iduns handarbetssida av Brita Lidbéack, Ju-
lie Wener och Cecilia med nalen.

Till denna fasta redaktionsstab kan Idun
foga en lysande rad av Sveriges litterdra och
kulturella pennor, vilka regelbundet ater-
komma med bidrag:

Ann Margret Holmgren, Marika Stjern-

med tidens stromningar. Det blir ju helt naturligt
av stort varde for den som liksom undertecknad
bor i en liten avlagsen stad.

Clara Helgesson, Ornskoldsvik.

Jag ar glad for detta tillfalle att sdga vad jag
tdnker om ldun och visa min tacksamhet som man
gor at en trofast van, som man trivs med och har
utbyte att vara samman med.

Jag &r tacksam for Vagabondes tankvarda varm-
hjartade och frimodiga kronikor, skrivna med sa
latt hand och s& stor portion humor att ingen utom
"den skyldige” kan taga illa opp. Hon sdger dar
ofta saker, som vi gatt och tankt pa, ndgot som vi
ville ha annorlunda, med ett ord nagot, som legat
oss varmt om hjartat och som nu blir sagt battre
an vi kunde sdga det.

Likasd har Vera von Kremer en formaga att
traffa huvudet pa spiken och ge uttryck, ofta pa
ett fortjusande satt, at tankar, kanslor, stamningar
och bevekelsegrunder som ligger under vardagens
erfarenheter och upplevanden.
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Fanny Alving.

D UN BJUDER SIN LASEKRETS 1930

stedt, Elin Wéagner, Alma Séderhjelm, Annie
Akerhielm, Anna Lenah Elgstrém, Anna
Branting, Julia Svedelius, Beth Hennings,
Gertrud Lilja, Berit Spong, Astrid Véring,
Prins Wilhelm, Per Hallstrom, Tor Hed-
berg, Ludvig Nordstréom, Daniel Fallstrom,
Martin Koch, Rudolf Varnlund, Gustaf
Nasstrom m. fl.

Med Paris, London och Berlin star Idun i
de basta forbindelser genom resp. Anna Le-
vertin, Eskil Sundstrom och Gerda Marcus.

Manga nyheter och overraskningar forbe-
reder dock Idun sin lasekrets for nasta ar.
Sélunda utkommer Idun fr. 0. m. 1930 i
ny och elegantare utstyrsel med sarskilt ge-
diget omslag.

Prins Wilhelm har utlovat ett flertal rese-
brev och dessutom har Idun tillférsakrat sig
en langre novell, ”Amelia”, med motiv fran
Rivieran, av den furstliga pennan.

En litterar handelse under ar 1930 blir
Elin Wéagners artikelserie i Idun om Lands-
bygdens kvinnor, dar den framstaende for-
fattarinnan goér en kulturstudie av hogak-
tuellt varde. Tva intressanta memoarskild-
ringar publiceras vidare: Julia Svedelius
gor nagra portrattstudier under titeln “Per-
sonligheter”, dar hon skildrar intressanta
manniskor hon mott och Annie Furuhjelm,
Finlands varldsberomda
“grand old lady” i det po-
litiska och sociala livet, be-
rattar ungdomsminnen fran
tsarismens Sibirien och Ryss-
land.

Iduns foljetongavdelning
presenterar tre nya svenska
originalromaner av tre upp-
skattade forfattarinnor:
Alma Sdderhjelm, Fanny
Alving och Elisabeth Hog-
strom-Lofberg.

Trots sitt fornama och ge-
digna innehdll hor dock
Idun till vart lands billigaste
tidskrifter — prenumerationsavgift for helt
ar praktupplagan kr. 17:— vanlig upplaga
kr. 15:—. Iduns statliga julnummer med-
foljer gratis. Ni gor alltsa ett gott val om
Ni anmaler Er som prenumerant pa ldun.
Prenumeration verkstalles & narmaste post-
station eller direkt till tidningens expedi-
tion.

Bildmaterialet i Idun &r ocksa intressant och ak-
tuellt. Portréattgalleriet intresserar sarskilt min 11-
arige son: "Kan mamma gissa hur gammal den
tanten ar?” Och tillsammans gissa vi — oftast fel.

Den nystartade handarbetssidan ar, tycker jag, ett
stort plus, ty nar allt kommer omkring sd ar han-
daslojden for oss kvinnor, det vi vanda ater och
ater till som ett uttryck for var skapargladje, var
skonhetslangtan och — for att finna ro. —

Jag tycker ocksd mycket om att lasa om manni-
skor och &r sarskilt glad, nar Idun har nagot att
lasa om en ”god gammal dam”.

Iduns artiklar i aktuella &mnen &ro mycket vérde-
fulla och haller oss a jour med problem som ror
oss alla.

Ja, just denna anda, att vi &ro delaktiga och med-
ansvariga i allt som ror sig i tiden, synes mig vara-,
det ideal och det mal som Idun stravar efter och.
darfor forblir jag Er tillgivna och férbundna

Maja ljunggren, Halsingborg.
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GABORTSKLANNINGAR FOR FLICKORNA.

HUR MANGA SMA FLICKOR ONSKA
sig ej en ny Kklanning till julklapp! Poj-
kar, de ©Onska sig stiliga byxor och pullov-
rar, som det ar spratt pa, och inget av
dessa saker ar precis nagot hastverk, om
det ska tillverkas av en jaktad moder.
Flickklanningarna aro langt mer ett
dgonblickets barn, och manga sma bla-
sor har sitt liv att tacka for en in-
givelse i sista stund och ett intensivt och
forcerat arbete de sista kvallarna innan
de skola anvéndas. Nu till jul och i
jullovet f& nog manga mammor dylikt
arbete.

Att sy en liten klanning kan vara som
att sy en kudde, en trevlig arbetsvéaska
eller nagot annat sadant dar effektfullt
men relativt lattvindigt handarbete, dér
idéen och konceptionen av det hela ar
huvudsaken, da daremot sjalva det tids-
O0dande s6émnadsarbetet &r en underord-
nad sak, ja, ibland t. 0. m. mer en snara

att undvika &n ett ideal att strava
efter. Det ar val anda harligt, att det
dock finns saker, som ha sa ange-
ndma betingelser for att bli riktigt
lyckade.

Flickklanningar ha en annan merit
ocksd, som e heller bor foraktas.
Ofta kan man namligen efter en

del funderingar och forskningsexpeditio-
ner i garderober och andra fyndorter leta
ratt pa material till ganska fortjusande,
nya srhd toaletter. Det galler emeller-
tid att stadigt stréava efter att skapa
nagot enhetligt och frascht och omsorgs-
fullt undvika allt hoplappat, trasgrant
och slarvigt, pa vilket plaggets forhisto-
ria s att sadga stdr skriven med stora
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dock numera manga olika affarer, som std

till tjanst med sakkunnig hjalpi déarvidlag.
Manga mammor tycka emellertid om

att arbeta de sma klanningarna litet, an-

tingen med garneringar, gjorda av sjal-
va stoffet eller med nagot litet broderi.
Kanske finna de ocksd med ratt, att
deras lilla flicka passar bast i den gen-
ren. Med det langhériga, silkesmjuka
och fylliga angoragarnet utforas hastigt
effektfulla broderier i vackra, fortonande
farger. Jag minns en liten utsvéngd vit
taftklanning med kjolen i uddar, dér bu-
ketter i angoragarnets milda pastellfar-
ger strotts ut. En smal svart kant gav
héllning &t det hela. Det var en be-
darande liten festtoalett.

P& barnklader bor man som pa alla
andra klader lagga den viktiga synpunk-
ten, att typen bor passa bararinnan. Da
och d& hor man det oriktiga och tank-
I6sa pastdendet, att barn ej skulle ha
nagot personligt utseende. Och deras
mammor kla dem an si och an sa och
lata det hela bero av en tillfallighet eller
en slump. Ibland sker detta fullt med-
ietet och med avsikt. Barnet ska ej bli
fafangt eller sjalvmedvetet. Ja, om nu
detta hjalpte. Naturen tar ut sin ratt,
och reaktionen kan bli valdsam, bitter
och farlig. En mamma bor vél pa alla
omraden alltsd &ven vad det rent yttre
betraffar hjalpa sin flicka att finna sig
sjalv. Det behdvs darfor visst ej pratas
sa mycket om saken och annu mindre
beh6ver man smickra sitt barn som en
del med framgéng géra. Genom att fran
borjan léra sig se sig sjadlv, som man
ar, blir man lattast en harmonisk mén-

bokstaver. Sadant marks genast t. o. niska, som lugnt finner sig till réatta
m. av ett barn, och det kan ej hjéal- Fyradringens hastklanning i rosa crépe de chine med bard har i vérlden och kan satta in sina
pas, att det véasentligt fortar tjus- och besparing brqqerade med smé blommor i morkare rosa.  krafter pé mer givande omraden &n
ningen hos den annars si hett &tr&dda Mérthaskolans élevavdelning. egocentriska funderingar och slitningar.
skatten. For vanligt begdvat folk leder sjalv-

Allt for patagliga bevis pa en husmoders
ekonomiska sinne bli f. 6. sdllan uppskat-

Denna vita georgetteklanning har en appiikationsbard
av vit taft sydd med vitt ullgarn runt kjolen.
Femina.

TWILFIT

‘758 54.

Nybrogatan 11 - Tel. *768 53,
Nyheter inkomma dagligen.

tade annat an mdojligen i rent teoretiskt
héllna uppsatser 6ver idealhushallning eller
Over sparsamhetens betydelse som folkupp-
fostrare eller nagot sddant dar, som jul-
tiden ar ovanligt litet 1&mplig sasong for.

Den lattvandigaste klédnningen &r oftast
bastklanningen utan &rmar, &rmarna &ro
nu alltid litet kndp med, och man ar glad,
nar man slipper att tanka pd dem i brad-
skan. Valjer man sedan ett stoff, som ej
kréaver sarskild garnering, t. ex. sammet
eller nagot av de nu for alla aldrar sa
moderna blommiga tygerna, si tar det ej
alltfor manga dyrbara timmar att sétta ihop
ett sddant dar litet plagg. Séarskilt de mju-
ka, blommiga tygerna erbjuda de bésta
villkoren, da de ocksd &ro synnerligen latt-
sydda och vénligt 6verskyla en mindre upp-
ovad somnadsteknik eller sma misstag vid
tillklippningen. Sammet tar géarna en en-
kel tillklippning — vilket pd intet vis star
i vagen for rena och flotta linjer, tvartom!

-1- men det fordrar en smidig och Ovad

hand for behandlingen av sémmar och vid
prassningen. Resultatet blir tyvarr fér den
ovana latt bade snérpigt och kylsigt. Ar
man osdker med sjélva tillskérningen och
ej har palitliga monster att tillga, finnes
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kdnnedom snarare till anspraksloshet och
6dmjukhet an till fafanga.

En trevlig flickmodell i grén yllefoulé med till mid-
jan nedstickade veck. Krage och slips i vit crépe de
chine med svart bard. Femina.

Stockholms stdrsta specialaffar

i KORSETTER, CORSELETTER, UNDERKLADER,
STRUMPOR OCH HANDSKAR



M'ERA LJUS
JULEN

De levande ljusen komma och héra komma till heders om julen och de utgdra, smakfullt
arrangerade, ett synnerligen dekorativt inslag i hemmets miljo. Har nagra forslag.

msSlifm

818 ni
illiéig ............................

Jultrad av ek med applen och ljus och en lustig
julfagel i skulpterat och malat tra,
Fran Vackrare vardagsvara,

Blankande tenn, réda &pplen, milt brinnande I&gor.
Fran Svenskt tenn.

Eda kristallstakar och skal med barnstensglans.

En trohjartad julkrubba fran Svensk Hemslgjd.

Frukten tar sig bra ut i en gul
keramikskal med stakar i samma
gula férg. Modell Louise
delborg.
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HANT

U™n

Skansens julmarknad var till trdngsel besokt och i

mangden blandade sig kronprinsparet, som héar ses i

séllskap med Nordiska muséels styresman professor
Lindblom (t. v.) Th. Modin, foto.

Han har kopt en jul-

bock p& Skansens jul-

marknad, Th, Modin,
foto.

KIRING JUL

D<x aktuella gar i julens tecken och vad som just
nu inte handlar om jul, faller lite utanfor ramen,
tycker nian. Men livet gar sin gilla gang och glatt
och sorgligt vaxla lika &ven i juldagarna som bil-

derna har utvisa.

SHIliAL

388 i

IEEAEIIE

Ett celebert brollop stundar i
svenskarnas London, d& svenske
ministerns dotter froken Marga-
reta Palmstierna den 7 januari
firar bréllop med baron de Seynes
de Zarlenque, har fotograferad
i dagarna tillsammans med sin

Mademoiselle ~ Made- fastmo.

leine Misard, advokat
i Paris, har nyss i Stock-
holm avslutat en fore-
lasningsturné  genom
Skandinavien, under
vilken hon behandlat
de kvinnliga advokater-
nas stallning i Frank-
rike.

lit>-_>>" =~ “< - J

Detstatliga Rottneros som

statt modell

for Selma

Lagerlofs Ekeby, har har-

jats av elden och nedbrun-

nit i grunden. Foto fran
i somras, M. Brydolf,



HANNA OHNELL. FANNY GUSTAFSSON. IDA LINDKVIST. AUGUSTA ULLSTRAND. SELMA SKARSTEDT.
F. Lothigius, Stockholm. F. von Zweigbergk, Stock- F. Gabrielsson, Nassjo. Maka tFi'II AlzziLl(;JﬁérdS:r?mpn.E dMakﬁ F. Lagerqvist, Goteborg. Maka
Anka efter majoren .och  holm. Anka efter disponenten till herr C. H. Lindkvist, Borévik kontraktlsprostegc till ingenjéren Conrad Skar-
distriktschefen C. H. Ohnell. Hans Gustafsson, Tidaholm. Nassjo. H. G. Ullstrand. stedt, Goteborg.

80 &r den 26 december. 75 ar den 20 december. "70+ &r den 17 december. 70 &r den 23 december. 65 ar den 28 december.

MINA GRUNDEL. MIA APPELGREN. LILY BOUVENG. _ANNA ElSERMAN. GUNHILD BREITHOLTZ.
F. Jansson, Kristinenamn. F. Otterman, Sandviken. Maka Enka'\@g‘rm%”: tStOCOkhOIfl;n. eF;SggirIérBog(s).tterF' ti(lji ng F. Nylén, Sater. Anka efter
; -- ; ; er oOversten 0. che- . - . ;
Maka till redaktoren K. August  till postassistenten Berndt C. o g5 Andra livgreiwdjar-  mastaren J. F. Eiserman och bruksforvaltaren Sixten
Grundel, Kristinehamn. Appelgren, Sandviken. regementet Gustaf Bouveng. hans maka, f. Wetterstrém, Breitholts, Bispberg.
60 &r den 17 december. 60 &r den 23 december. 60 ar den 23 december. an &r den 27 december. 55 ar den 21 december.
lip
FRIDA CEDERSTROM. AGNES PEYRON. SIGNE ROSENBERG. KARIN LAGERBERG. SIGNE BOVIN.

F. Liljenroth, ~ Stockholm.  F grev. Wachtmeister, Angel- Froken, Stockholm. Kursle-  F. Kullberg, Karlskrona. Maka ~ F. Ekwall, Orebro. Ordf. i
Maka till revisionssekretera- o1 Maka il rlna'oren dare hos Sv. Fattigv- 0. bar- till dversteléjtnanten vid Kro- ~ Orebro  Husmodersfdrening.
ren friherre Anton Ceder- i " J nav.-forb., led. av direktionen nobergs regemente Swen Maka till civilingenjéren
strém, Stockholm. Knut G. Peyron, Angelholm. for Drottninghuset Lagerberg. A. Bovin, Orebro.

55 ar den 22 december. 55 ar den 2? december. SS ar den 24 decembers So ar den 21 december. 50 ar den 22 december

MAJA GERDIN. ANNA ADAHL. SIGRID HEURLIN. SIGNE EHRENBORG. NAEMI OSSIANNILSSON.
F. Huss, Enkoping. Maka F. Svensson, Backa, Goteborg. Fru, Stockholm. Verkst. dir.  F. Richter, Stockholm. Maka 'IZ dAmgan,“t{_In_ghem.MFll(l.
till rektorn vid realskolan i  Maka till kyrkoherden i Backa i A/B Ernst Heurlin. Anka ) majoren C. A. G. Ehren- and. Dyersatarinng. . \Viaka
o . efter grosshandlaren Ernst till forfattaren K. G.
Enkoping Ivar Gerdin. och Tuve, K. A. Adahl. Heurlin. borg, Stockholm. Ossiannilsson.
go &r den 24 december. 50 ar den 24 december. 50 &r den 26 december. 50 &r den 27 december. 50 &r den 2Q december.
RUMFORDKAKA. Beredning: Aggen vispas med sockret omkr. 15 min., det smélta och avsval-
Z\V?QEK kkp. mjolk nade smoret, citronskalet och den skallade och rivna mandeln séttes till. Mjclet
p. socker 35 gr. smor - .. . 9 s
rivna skalet av y2 citron 124 kkp. vetemjol siktas med bakpulvret och réres ned omvéxlande med mjolken. Smeten slas i en
4 bittermandlar 2 tsk. Rumford bakpulver. 4 smord, brodbestrodd form och graddas i god ugnsvarme omkr. 30 minuter.

Till formen: y2 msk. smor, 2 msk. stotta skorpor.
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TNTET ar sd nedsat-
1 tande pd humaret som
ofta pakommande illa-
méaende, huvudvark och
olust.

Samarin gar till botten
av det onda genom att
rensa bort gifter ur or
ganismen, som fororsaka
sviktande funktioner
Magen regleras, blodet
renas och den skadliga
urinsyran utdrives, det
starker konditionen och
haller kroppen i form.
'Pris pr flaska kr. 2: 50.
Séljes oOverallt. Obs.! Ej

i 16s vikt.
Cederroths Tekn. Fabrik
Stockholm.

F RUKTSALT

L SAMARIN

Badinrattningen
Telefon

Telefon
15735

STOVLAR

Dam o. Herr

i lack samt
svart och brun
boxkalv.

P.A. STRO! &C:0
Humlegérdsg. 10
STOCKHOLM

Fornamsta in-
kopsstalle  for
modéarna Dam-
0. Herrskodon.

HERBA

LikOressenser

giva vid hembrygd med
eller utan kokning av soc-
kerlag ett resultat, som &r
fullt jamforligt med origi-
nallikorerna.

Pris 1 krona pr flaska.

Etabl.

STOCKHOLMS ATHER
& ESSENCEFABRIK
Vailing 14. Tel. 146 86, N. 83 26.

“De nya dottrarnas moder.

Samtal med en forfattarinna som gjort
julsuccés.

Vera v. Kreemer. Jan de Meyere, foto.

— DE NYA DOTTRARNAS PROBLEM ARO
manga och stora, men jag undrar, om inte de nya
modrarnas, &jo flera och storre —

Déar fru Vera von' Kraemer sitter framfor brasan
i sin villas ombonade-- hall med hemflitens alster
strodda omkring sig och med en -van hnsmoderlig
blick foljer lunchbriekans doftande vag uppfor trap-
pen, skulle hon p& en framling, som inte visste
ndgot om henne, gora intryck av nagonting mycket
avlagset fran de moderna modrarnas problem och
den nya tidens nya kvinnor Overhuvudtaget. Men
den, som vet litet mer om Vera von Kraemer an
vad han just har for ogonen, vet ocksa, att hon
genom sin journalistiska och publicistiska verksam-
het kommit dessa problem narmare inipa livet an de
flesta. Och att hon aven fatt en klar och forsta-
ende blick att se pa och igenom de frdgor, som just
nu aro kvinnornas kanske storsta, vet i skrivande
stund hela Iduns lasekrets. | den roman ”De nya
dottrarna” med vilken Vera von Kraemer i ar de-
buterar som romanférfattarinna och som Iduns 1&-
sare fatt i forskott som foljetong, har hon givit en
roande och givande inblick i sin syn pa bade de nya
dottrarna och mycket mer av det, som for de flesta
vagt och ogenomskadligt ror sig i tiden.

— Om jag kunnat ge nagot i min bok, sa har den
i annu hogre grad givit mig nagot i gengald Bland!
annat en rolig skriverierfarenihet: en bok, som, man
skriver sjélv, lever for sig sjélv, alldeles-sjalvstandigt.
Min avsikt var t. ex. att Iata bokens hjaltinna for-
&lska sig i en annan &n sin man,. Det fanns- inga
planer. Hon ville bara inte. Och han, den till-
tankte, ville inte heller, de voro intresserade av var-
andra, men hur jag 6vertalade dem och plitade med
dem sa var det alldeles stopp.

Vad jag frdmst velat ge i -min bok, &r en bild
av hur de verkligen ha det, diessa unga, somi maste
ta -sig ut i livet, hur forvirrade de &m &ro, som
inte ha hemmet att falla tillbaka pa som flickorna
forr. Och vad jag framst velat komma at, &r den
andliga hogférden,. Den sorten, som har sin repre-
sentant i en av bokens herrar, den unge l&karen,
som ser med absolut oférstéende och en blandning
av likgiltighet och forakt pa sin fastmos yrke, som
ar sysslandet med reklam for ganska flardfullia ting
— som inte forstar, att d&ven sadant arbete &ar ett ar-
bete, inte lattare an andra och inte mindre vart —

— D-en andra typen av modernt kvinnoproblem —
den sjalvforsérjande frun?

— Det ar ju jag sjalv det. Och jag har en kénsla
av att problemets mittpunkt &r oberoendet. Inte att
forsoka na det i yttre mening, det kan ingen, eko-
nomiskt beroende ar ju alla som &ro beroende av

Tva ganger om dagen

skall hyn behandlas med Gahns Fa-
P& morgonen bestrykes
ansikte, hals och armar med den val-
gorande skonhetscrémen,

réna-Creme.

som samti-

FAREMA

HAVRE'CREME

digt med att den skyddar Eder hy

under dagen,

derlag for puder. —
P& kvéllen masseras Gahns Faréna-

Creme in

utgor ett idealiskt un-

hyn och motverkar p&

s& satt uppkomsten av finnar, ryn-

kor och

halies ung

narighet.
och fraiche.

Hyn bibe-

valj  till

Eder hudcreme Gahn Faréna-Créme,
som &r sd beskaffad att den tjanst-

gor saval dag- som nattcréme.
tj/odt/né
Overallt
m Upsala i tuber a kr. 1:

Kungl. Hovleverantor

TOBAKS
VAROR

svensk tillverkning

aro alltid en
karkommen

i burkar a kr. 2:50
i lyxburkar a kr. 5:—

Elektr. Belysningsarmatur
Belysningsglas
H us halisglas
Prydnmnadsglas

BOHLMARKS

Huvudkontor :
STOCKHOLM Sé.
Utstallningslokaler :

Hégbergsgatan 19—25 - Norrmalmstorg 4

JULKLAPP

8iR8!

V. YCYN:

De maéanga olika forpacknin-
garna giva mojlighet till ett
lampligt anpassande av inko-
pet, och foérpackningarnas ut-
seende ger &t varan en vardig
pragel av julgava.

TOBAKSMONOPOLET

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt: 50 6re intill bred textspalt,

40 6re & o6vriga sidor e. t. Helmarg. 55: —, halvmarg.

30:— pr gang. Helsida f. t. 750:—, helsida e. t 600:-—.
Lediga platser och platssokande 30 ore.

Tel. 1646 o. N. 6147

Grundlagd av
FRITH10F HELLBERG

IDUN
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Chefredaktor:
EVA NYBLOM

Tel. Redaktionen N. 9803 o. N. 402. Verkst. dir. N. 4304

Iduns prenumerationspris:
UPPL. B.

UPPL. A

Helt ar
Halvt ar.
Kvartal

17: — Helt &r
9: — Halvt ar
4:53 Kvartal

. N. 1602 o. N. 614
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Detta ar Dagens Nyheters Hus i Stockholm,

dar dagligen o6ver 700 personer, av vilka. 70 med-
arbetare i1 redaktionen, samverka for att framstalla
den basta, intressantaste och mest spridda dagliga
tidningen i Sverge. Lat den &ven bli Eder tidning!
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L acker ost

Fyra fornamliga ostsorter
utan like.

Kalasosten, den extra lagrade, for-
namliga, storpipiga osten, full av
saft och arom.

fcIM

Elitosten, den kraftiga, ampra,
utomordentligt fina restaurant-
och herrosten med &del vinsmak.

‘&M o]

Reklamosten, den extra starka
och fina osten i billigare prislage.

Véstergyllen Lunchost, den feta,
men fullmogna lackerheten.

Har ovan en avbildning av eti-
ketterna till de fyra forndmsta av
de berémda Lejonostarna fran
C. Erikson, Vara, Aktiebolag i
Vara. Har Ni smakat dem? Be-
gar det eljest hos Eder handlande,
men giv akt pa, att Lejonmarket
finnes & varje ost, annars ar den
icke &kta. Ni blir fortjust i Le-
jonosten!

DituucL

parent

M. ZADIG 1 &3ALMO

H. M. Konungens Hovlev.
Nederlag i Stockholm: Brunkebergsg. 4.
i Goteborg: Chalmersgat. 20.

ett foretag, men oberoende i inre mening: att for-
soka gora det mesta mojliga av allting som nar en,
antingen det ar lycka eller olycka, det man vill eller
det man inte vill.

— Skall fru von Kremers nésta bok — som vi
hoppas skall komma — handla om detta?

— Egentligen finns det annat, somi ligger mitt
hjarta narmare. Jag skulle vilja skriva en bok omi
en manniska som gar genom hela livet uitan att
forsta att lognen ar en av de storsta maktfaktorer-
na i tillvaron. Jag sjaly var sddan som ung, och
mina egna erfarenheter nar jag vaknade i tillvaron
och tvingades erkanna ldgnens existens skulle jag
vilja skriva om —

— GOr det, sdga vi. Och gor det sager nog hela
Vera von Kraemers trogna l&sekrets, som &ven 1930
med gladje kommer att ta emot de la&rdomar i dagens
och livets frdgor som Vera von Kramer serverar
i ldun.

Kryssordstavlan i n:r 52>

is U mmji- 3i gms

1 iBK

% uT

Vagrata ord: 1 Plagg. 6. En otalig skara. 12.
Patetiskt poetiskt alster. 14. Engelsk skriftstéllare
och vad han en gang varit. 15. Streck mellan tva
andra. 16. Kan en sten och en barnunge vara.
19. Mangen brottslings vana. 20. Géarning vard be-
rom-.  22. Notgrupp-. 23. Kroppslig urholkning. 24.
Sysslar med kérlek. 26. Biologisk indelning. 27.
Tander latt. 28. Herre som fick en glad nyhet en
kulen novemberdag. 30. Vanligare i Norrland an i
Skane. 32. Anvandes vid sapfabrikation. 33. Socken
i Harnosands stift. 35 Trottnar man latt pd. 37.
Att bruka jorden. 39. Dotter till himmelen, och jor-
den. 41. Utfaller i en tysk flod. -43. Frammande
ord for torr. 45, Leverera 50 lodratt. 46. Flickan
fran vilda vastern, 48. Geologisk term. 49. Fagel.
So. Att placera bredvid varandra. 52. Gud pa
hebreiska. 53. Luftseglare som en gang vackte for-
tjusning bland Stockholms damer. 55. Mansnamn
i populér form. 57. Att utéva m-Orksens gdrningar.
58. Kan man latt_kanna sig stucken, av.

Lodréta ord: 1. En som svanger sig. 2. P& Olland.
3. Sjo och verb. 4 Forsta_personen. 5. Gor
den som kommer pa besok. 7. Uttryck for jamr
likhet. 8. Vanligt flitbetyg. 9. Kommer pa hosten
och, gar pad varen, 10. Komma fran Vasterbotten.
ii. BOr man se fore sin bortgang. 13. Ar grénskan
i maj. 17. Tung metall. 18. Kan man fa i handen
vid luggning. 21. Atos inte forr i vérlden. 23. En
filur och valgorare. 25 Hisstyg. 27. Brukar varje
pojke som é&ger en kniv. 29. Har mindre varde upp-
och nedvind. 31. Ar gulsippan. 34. Stad kand for sin
blomsterskots-el. 36. Kan dsnan tugga pa. 37. Gora sar.
38. Trakt av Sverige besjungen i poesin. 40. Sams
las ofta pa listor. 42. Tidevarv. 44. Fredsgndinna
och bysantinsk kejsarinna. 46. Prydnadssten, 47. |
avskedets stund. 50. Har och asagud. 51. Kommer
fran Finsteraarhorn. 54. Fyrbent varelse. 56. Kan
std pad brevs utanskrift.

I varje l6sning, som skall vara insdnd inom 14
dagar efter numrets datering, skall laggas ett 15-
dres frimarke och summan av de insanda mérkena
delas mellan pristagarna forutom de av redaktionen
uppstallda beléningarna — 2 st. a 5 kronor. Séndas
flera tavlings,svar i samma forsandelse inlagges vart
och ett i sarskilt slutet kuvert. Prisen utbetalas ge-
nom postsparbanken Kuvertet mérkes: "Kryssords-
tavlan i n:r 52.”

RENGOR OCH POLERAR GULD, SILVER,
ALUMINIUM OCH ALL SLAGS BORDSILVER.

( SXljes i burkar a
45 ORE

/T

SKODON

representera det férnamsta
som kan framstéllas
i skovag.

Efterfraga darfor skodon av market Sparta
hos Eder skohandlare.

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.
pjusr. ol .
Forsakrings A.-B. NORNAN, Goéteborg.

MINIATYR
Aktiebolaget
SPAR KASSE SydsvenskaBanken
BOCKER
AV SKINN

TI LLHANDAHALLES

VID INSATTNING A

SPARKASSERAKNING
|

E'Et_underbart botemedlal mot
Hamorrojder
ar
PROKTOSOL

som, utan operation, befriat tusenden fran arslanga lidanden.
Intyg finnes fran flera framstdende ldkare om Proktosol sa-
som ett enastaende verksamt botemedel mot Hamorrojder.
Proktosol lindrar icke endast smartorna for tillfallet, utan i
olikhet med manga andra botemedel astadkommer Proktosol
efter ndgon tids bruk varje kvall, att Hamorroj derna forsvinna.

Latt att anvanda. Se bruksanvisningen i varje ask.
Fas pa alla apotek.

Pengar i Postsparbanken ar Pengar i '""Planboken”

ty samma postsparbanksbok géller vid alla postanstalter och sammanlagt intill 300 kr. pr kalendervecka utbetalas utan Uppsagning. Ranta4 %
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En hjartesak.
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Nar snon ligger vit utanfor knutarna, nar doften av gran
och ljus blandas med trevnaden i det ombonade hem*
met och ett lackat, vackert julpaket avslojar sitt inne*
hall av y>'717 :s» valkomna gavor, da maste ett flickhjarta

Giv henne darfor »77//» i julférpackning.

kering — som gjorde sin obotliga
spelevirtk med bade humor och av-
véapnande naturlighet. Var ofor-
stéllda komplimang! Gull Natorp
vantar man sig alltid nagot av och
man fick inte vanta forgdves, ty
har var hon i sitt esse som, gam-
mal malicios froken med sinne bade
for ménsklig svaghet och cocktail.
Concordia Selander och Karin
Alexandersson gavo stil at tva
andra frokentyper och hr Tran-
berg vet hur han ska géra en be-
skéftig familjeadvokat enligt tea-

cen

Som en cocktail fore supén ar
Leslie Howards "Cocktails” pa
Blancheteatern inte odven och kan
sarskilt rekommenderas for dem,
som storknat pa julmaten. Andra
akten har en inte sérskilt originell,
men alltid oemotstandlig odh tack-
sam situationskomik, och de o6v-
riga akterna duga som é&lskvard terschablonens alla gamla goda
upptakt och avslutning. regler. Fru Magda Holm var st

Bast var spelet. Framifor allt och poetisk som en liten ameri-
Olaf Riégo — i en utméarkt mas- kansk froken av god familj, me-

bl

Olaf Riégo och Gull Natorp «
”Cocktails”. Almherg & Preinitz,
foto.

dan hr Brénner inte har sin styrka
i det latta &lskarefacket.
E. N.
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Fran rikets andra stad.

Julpjasen Tomtefar pa Lorens-
bergsteatern.

P4 Lorensbergsteatern firade
man julen tidigt i a&r. Redan fran
den 14 december l&t Carlo Keill-
Moller namligen hela skadespelar-
gardet dansa hambo och julpolska
i nationaldrékter om eftermidda-
garna. Och i salongen satt smat-
tingar och skrattade och skrek av
fortjusning och av rédsla. For
"Tomtefar”, som Keill-Mbdllers
pjas heter, var minsann ocksa dra-
matiskt spannande och rik pa ef-
fekter. Stormen ven lika hemsk
som i Kung Lear. N&r ndcken

med en knall gick upp i ljusan
laga och férsvann genom skorste-
nen, .viskade en modig liten sjo-
manskl&ddd gosse: ”Nu borjar jag
allt bli radd, mamma.” Och berga-
kungen hade ett hov av skogstroll
och haxor, men lyckligtvis ocksa
av féer och huldror. Dér fanns en
stor tupp, som stod pa vakt for
att gala i gryningen, och dar fanns
en stor vag, pa vilken vattarna
vdgde manniskornas goda och
onda gdrningar. Och tomtefar,
som hade tvd meter langt skdgg
sdg alltid vad folk tankte, och
nade den, som hanade den skira
barnafantasin, eller den som gjor-
de de stumma djuren fér nar —



Julens feta mat
— ingen fara!

Okade Ni i vikt under julen,?
Svarar Ni ja, behdver Ni dock
icke forarga Eder. De dverflodiga
kilona kan Ni bliva av med igen.
Anvénd F aci t-pastiller; Facil
g6r Eder smart langsamt, men sé-
kert — och utan diet, besvar eller
risk.

Séalunda skriva tusenden, till oss :

25/529.
Jag har for 2 ar sedan fatt F a-
cil-pastiller och befann mig vl
efter dem. Onskar nu genomga en
ny kur och ber Eder darfor sdnda
mig ett glas med 100 pastiller for
bifogade frimérken.
Kaiding, M. H.

Facil fas pa alla apotek i glas
innehéllande 100 pastiller till kr.
4: 00 per glas. Bruksanvisning och
niormalviktstabell medfdlja varje
glas.

GLOBOID

enligt foreskrift av

Professorn vid Uppsala Universi-
tet Med. D:r E. Louis Backman.

verkar snabbt och sékert vid

Huvudvark
Nervsmartor
Influensa

Reumatiska smartor
Globoid har inga biverkningar.
Finnes & apoteken.

| askar om 20 tabl. kronor 1.—
I glas om 40 tabl. kronor 1.80.

Gemlas Rullstol

N:o 5287.
Patent N :0 57402.

Infordra offert och beskrivning frén
GEMLA FABRIKERS A.-B.
— DT06 —

.
JE* KVARTSLAMPOR
1\ Original Hanau
frén

Armaturutstallningen, Klarabergsgatan 21

Svenska Elabegan%elsefdreningens
Expedition

Stockholms  Eldhegangelsebyra

Sveavdgen 25 2 tr. Hiss. Stockholm,
Oppen 10—4. lyoérdagar o. Helgdags-
aftnar 10—2. Expedition och sekre-
tariat 13789. Tel. Norr 22 00 for eld-
begéngelser, norr 22 80 for medlemsan-
malningar. Begravningsforsakring.

Scener fran Tomtefar; fr. h.:
Martensson, Tore Lindwall, Lill-Tollie,
Bengt-Ake Bengtsson, Torsten Hillberg,

- ) .

Linnéa Hillberg. Sorbon, foto.

Fru Hillberg, Kéramor blev straf-
fad for att hon latit Mona Mar-
tensson, Kersti sova pa bara gol-
vet pd julnatten, men blev i
tredje akten sd god och snall socn
man endast blir det i sagorna.
Och i juldagsottan drog hushond-
folk och drangar med ténda fack-
lor vid bjéllermusik i véag till kyr-
kan. N&r Tomtefar, Torsten Berg-
strom, i en epilog vinkade at bar-
nen och i sirliga ordalag bjod dem
farvdl, hordes en gall gossrost
svara: 'Aj6!” Och mammor och
skoterskor hade ratt svart att fa
barnen ut ur salongen. Tomtefar
hade tagit deras hjartan. Och
pjasen frojdade inte bara de yng-
sta av sldktet homo, vilka utgjor-
de publik, utan sannerligen ocksa
skadespelarna sjalva. De hade
svart att halla sej for skratt.
Men som; val var, skulle man
skratta mycket i den pjésen.
La Tenace.

Operan har bdrjat ge julklappar.
Ty som en, julklapp till Stock-
holms barn och &ven mammor
maste man val betrakta sagospe-
let "Lille Petters resa till manen".
En verkligt rolig och vacker jul-
klapp som inga foraldrar bora un-
derldta att ge sina barn. Det ar
en sagopjés dér Operan tagit alla
sina dekorativa resurser till hjélp
for att suggerera fram den verk-
liga sagostimmng som hor julen
till.  Jon-And hade av det tack-
samma stoffet skapat ett prakt-
fullt sceneri. _Och ensemblen gjor-
de allt for att fylla den storartade
ramen med liv. Tva mycket unga
damer, Birgit Tengroth och Vilma
Persson, voro som direkt klippta
ur en sagobok och de andra mer
vuxna herrarna och damerna ater-
véande utan svarighet och med verk-
lig bravur till sin barndoms varld.
Alla barn till operanijul — B. A.

"Storstadens djungel” bestod av
ett byschigt amerikanskt férmak
ooh en beskedlig danslokal med ru-
tiga dukar pa borden, det var ju
skont att se att det inte var vérre.
Filmen var for 6vrigt av den van-
liga typ dar regissdren gor allt for
att med ett abnormt moraliskt slut
sldta ©ver en mindre moralisk
borjan. Den ganska trista inblic-
ken i den andefattiga miljon for-
sonades dock starkt av humoris-
tiskt spel och roliga smadrag.
Dorothy Mackaill ser visserligen
mer ohéngd &n charmifull ut men
hennes elaka bror i filmen var
vélgorande &kta och rolig.

Miss Bio.

Mona

—

effektiva
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Sandes portofritt
och  fullt diskref
mot postforskott a
Kr. 1.65 till Iduns
lasarinnor om bi-
fogade kupong in-

Olga, Vulcanusga-
tan 5, Stockholm.
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SKONHETSRAD

Fullstandig undervisning i verkligt effektiv skon-

hetsvard i hemmet baserad pa vetenskapliga ron:

Hur man férhindrar och borttager rynkor och far en
ungdomlig, ren och fraiche hy;

Hur man far en aldrig hals ungdomlig, jamn, smidig

och fast;

Flur man far bort dubbelhaka;
Hur man far langa morka 6gonfransar;
Hur man far tata morka 6gonbryn;

Hur man far smala ben;

Hur man far kraftig harvaxt, (dven pd kala flackar)

dar inte harrotterna dro doda.

Syster Olga, Vtdcanusgatan, 5, Stockholm.

Sand mig portofritt om&éende Edra sju specialrad i
skonihetsvard mot postforskott a kr. 1.65.



De vitaminbildande livgivande, ultravio-
letta stralarna alstras endast av kvartslampan.
Allménheten uppmanas, att icke forblanda kvarts-
lampan med de elektriska apparater, som i for-
satligt avfattade och vilseledande annonser jam-
foras med kvartslampan, ehuru de ej utsdnda
ultravioletta stralar utan endast réda och ultraréda
strdlar, d. v.s. varme. De ultravioletta stralarnas
verkningar kunna ej uppnas med varmestralar.

Det finnes ingen ersattning for kvarts-

lampan. Radfraga Eder ldkare.
Kvartslampan Kunstliche Hohensonne — “Origi-
nal Hanau” — séljes i elektromedicinska och
storre elektriska affarer.

Begér upplysningsbroschyr Nr. 18e , som sdndes
porto- och kostnadsfritt fran

BERGMAN & BEVING, Stockholm 7

iKranftz.

; hela dess vidd. Han vill se den stora forrad till julen, siger dok- stora del av Sveriges invanare;
Julmatens farligheter. ljusa sidan av saken och tror, att tor Ohneil. Dérigenom fég strangt som inte bor i Stockholm, &r detta

(Forts. fr. sid. 1447) en hel del av julmatens offer arbetande husmodrar eller hembi- en mycket viktig angelagenhet.
klara sig trots allt. traden en vélbehdvlig ledighet un- FOr resten, tilltalas jag som gam-
Optimisten har ordet. — Det ligger starka praktiska der helgdagarna. Allting &r far- mal sportsman av det slags mat,

Doktor Harald Ohnell ber, att skal till grund for att man lagar digt, det ar bara att stalla fram som ar traditionell vid jul och

han skall slippa berora fragan i s& mycket mat och skaffar sig det pa bordet. I synnerhet for den ?ﬁr?]kllh av att den ar fardig pa
Orhand.

Att det blir for mycket med allt

det feta, kan inte bortresoneras.

Men den ménskliga naturens elas-

- tidtet ar absolut storartad, var
kropp lampar sig efter forhallan-
dena pa ett storartat satt och for
d

et mesta gar det ju bra och vi
overleva pafrestningen.

behover icke sla pa reklamtrumman fér sig sjalv.

Hundratals framstdende svenskar, vanner och motstandare, ha givit offent- Herdarne och de tre
lighet at sin hoga uppskattning av Allehandas Gverlagsna vise mannen.
och kraftigt opinionsbildande journalistik. (Forts. fr. sid. 1450.
o ] . négot spefulla bendmningen "Cio
Enastaende i svenska pressen &ro ciari”. Dessa typer, vilka utgjorde
Nva Daaliat Allehand ikl och Thorwaidsens Rom. sl s
ya ag Igt ehanaas Spetsartl ar’ bland Camp-agnans férhjordar som
de i hela landet lasta och for sin muntert satiriska ton uppskattade artiklarna %&i‘agﬁttma”gﬂme ESt‘;",%?d? Fl\?lﬁégz)lﬁi(;
a forsta sidans forsta spalt. Varje artikel illustrerad med en karikatyr for dagen. biltjutande och gatuomléggande
metropol narmast verka som en
Bland Allehandas 6vriga specialiteter maérkas: anakringnolgm,_dmer)tt é]iqnut SS 'S'im'
. . som , via mi orsta DesoK |
Doktor Knut Hagbergs, den framste svenske essayistens, ypperliga Rom, dekorerade de i egenskap av
framstallningar av markesman i politik och litteratur. modellaspiranter ~Spanska Trap-
. . ) . . . . pan, och en kulen decemberdag
Friherrinnan Annie Akerhielms artiklar for Sveriges kvinnor. hérde jag de sproda och vinande
. .. . . tonerna av herdarnas séckpipor
Ekonomiska och néaringspolitiska artiklar av professor Fritz Broek utanfor Trinitd dei Monti,
m. fl. specialister. .Men é’lrc()j dedi Rdomken saga b(ljott,
.. . i i . sa upptrada de dock annu i dag,
Doktor Ivar 6mans statsvetenskapliga och historiska artiklar och essayer. om g)np oftast i moderniserad upg-
. .. . .. . sr Nicolai laga i Syd-ltalien. 1 Ravello in-
Insiktsfulla och spirituella utrikespolitiska kronikor av redaktor Nicolal frnmo de sig oférberett i fjol vin-
Blaedel m. 1 Selidan o o St Sadom
: ; : panjera' den heliga familjens in-
Varje dags nyheter komma snabbast i Nya Dagligt Allehanda. flyttande i sitt julhem i stalaktit-
grottan. Sedan stodo de dar plots
- T - ligt pa den lilla piazzan tre son-
Nya Dagligt Allehandas Sondagsbilaga dagar & rad i slutet av januari, d
oo L s TR . de tre krabborna — en i katedra-
star pa hdg intellektuell och litterdr niva; bilagan redigeras av lens huvudskepp, en i sidokapellet
Fil. lic. Carl Bjorkman. och en i kryptan — Gvergavos av
sir{z/i_ge(ljiga gaster. b hoatidl
: fe- id den sista och hdogtidligaste
Prenumerationspris: av dessa fester flyttades Maria
For helt ar kr. 36:—, halvt ar kr. 20:—, kvartal kr 10:—, manad kr. 3:50. med barnet upp till ett podium i
koret, och folk frén alla de om-
Prenumerera p& och annonsera i kiing liggande, byarna_trangdes

for att komma at att kyssa Jesus-

. . . . barnets fot. Ute hade skymningen

den i redaktionellt och ekonomiskt hdnseende oberoende  redan fallit pa men inne'i kyrkan
med dess alderdomliga, under-

skdna mosaiker, fanns ingen an-

[
nan belysning &n de hdga vaxlju-
I sen, som fladdrade under mang-
dens bdljande rorelser. Och utan

uppehall, med en egendomligt sug-
gererande, monoton melodi, ljod
séckpipornas surr som bakgrund

— 1464 —

Dalig mage
efter julen?

Tag Miradium-salt varje
morgon. och kvall. Det innehaller
akta radium, som bildar nytt blod,
reglerar magen, styrker aptiten
och matsmaltningen och skapar
nya livskraftiga celler, varigenom
Ni ateruppbygger, vad Ni nedbru-
tit under julen. Miradium-salt
fas pa apoteken i glas till kr. 6: 50.

Man laser

med odelat intresse fran bor-
jan till slut denna beréttelse-
bok.

Sé skriver pastor Fritz Pe-
terson om Hillis Granes bok

DEN SKONASTE
ROSEN,

en ytterst fangslande och
god berattelse fran den
stora folkvackelsens dagar.

Denna bok erhélles gratis
av varje prenumerant for
1930 pa

(Oberoende av vilken
upplaga)

Vérje prenumerant har en-
dast att till Svenska Morgon-
bladets Exp., Stockholm I,
insdnda namn och adress samt
75 ore till porto och expedi-
tionskostnader, eller Kr. 1.50,
om boken onskas inbunden
i fint klotband i bla fargton,
och boken expedieras omga-
ende.

Boken ar tryckt pa prima
engelskt espartopapper.
Bokladspriset ar
kr. 4: —, kloth. kr. 5: 50.

Prenumerationspris f6ri930:

Utom Stockholm & narmaste
postkontor:

Uppl. A: Morgonupplagan (Stock-
holmsupp1l.) :
Heldr: Halvar: Kvartal: Man.:
18: — 10: — 5:— 1:85
Uppl. C: Dagupplagan (Dagl.
Landsortsuppl.) :
14— 8: — 4:— 1:50
Uppl. D: Halvveckouppl. :
5:80 3:50 2: — 0:75

| Stockholm fritt hemburen:

Stockholmsuppl. :
28:— 15:— 8:— 2:75

Prenumerera genast pa

Advokaten Eva finden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.
Specialitet: Familje- och arvssaker,”Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

VAVSKEDAR

av rostfritt material. Obs. denna fordel !
Skyttlar, spannare, solv. m. m. for
hemsljd.

| an i el «

HYRETT Roda VS Sitelier “BURIY

——===rade bobin-vaxel. | | -

Begar var nya illustr. katalog och pris-
uppgift. Séndes gratis.

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik

Rikst. 1028. .Boras. Rikst. 1028.



ORO, RETLIGHET,

nervos somnloshet

angesttillstand

bekampas snabbt och sékert med Somnogan.
Finnes & apoteken.
Ore, ror om 20 tabl.

OHNOGAM

kr. 2.50.

Kjoinnorna i hemmen
gora inkopen fo6r hemmen.

Skanska Dagbladet ar landsortens mest
spridda tidning och gastar salunda dag-
ligen flera hem &an nagon annan tidning.
Harav foljer, att kvinnorna i hemmen
nas sakrast genom annonsering i

SKANSKA DAGBLADET

AFTONBLADETS
EUROPAKARTA

har av alla sakkunniga erhéllit de varmaste lovord.

En mindre restupplaga finnes annu kvar och utsaljes till
ett betydligt nedsatt pris.

Kartan, som ar utarbetad av de framstdende fackménnen
docenten Sten De Geer och Overste A. H. Bystrom, ar utford
i skalan 1: 6 miljoner jamt tryckt i atta fager f& mycket god
kartong. Den atfoljes dels av ett namnregister, upptagande
Over 6,000 namn, dels av en geografisk-statistisk handbok samt
ett litet Kartarbete "Europa under 400 ar”, innehallande nio
Oversiktskartor, utvisande Europas politiska |ndeln|ng vid vissa
sarskilt betydelsefulla epoker.

Kartan levereras i tvenne utforanden.

Uppfodrad pa vav och forsedd med lister och hangare &r
priset kr. 7: 50 inkl. porto.

Enbar forsedd med lister och hdngare &r priset kr. 3: 50
inkl. porto. Vid sédndning mot postforskott tillkommer postfor-
skottsavgiften.

Ifyll och avskilj nedanstdende blankett samt insand den
till  Aftonbladets Expedition, Stockholm, da kartan expe-
dieras omgaende.

AFTONBLADETS EXPEDITION, STOCKHOLM.

Undertecknad rekvirerar harmed

Aftonbladets karta Over Europa.

med tillhérande namnregister, geografisk-statistisk
beskrivning och historiska kartan
”Europa under 400 ar”

. ex. med lister och hangare till ett pris av kr. 3: 50.

. ex. d:o uppfodrad pa vav till ett pris av kr. 7: 50.

erlagges vid leveransen,
foljer kontant.

foljer samtidigt pr postanvisning,
torde uttagas genom postforskott.

Ort och datum

Det icke tillampliga i texten Overstrykes. I

Fickforpackn. a 4 tabl. 50

till ett géllt och naivt tenorsolo,
ett mellanting mellan folkvisa och
hymn, som pa det effektivaste satt
sovde ahorarna in i en forn ooh
fjarran tid. Sangaren sjélv, vil-
kens upphettade ansikte skymtade
bakom vaxangorna hade en pa
samma gang kack och gammal-
dags skonhet, nagot av jaktsven
eller drang pd en Murillos, en
Velasquez' tavlor. Effekten blev
ndgot stérd, nar blicken fran de
trosvisst hOJtande lapparna ra-
kade halka ned till celluloidkragen
och den fashionabla halsduksro-
setten..

Den som vill se en presepio i
sino prydno, en presepio i sa att
sdga forharligad skepelse, bor
bege sig till Museo di San Mar-
tino i Neapel. 1 det gamla klost-
ret, som blickar ut Gver den bla
golfen har man i ett sarskilt rum
bakom en skyddande glasskarm
stallt upp en presepio fran 1700-
talet, upptagande flera meter i
bredd och omfattande hundratals
personer. Man skulle 6nska, att
alla varldens barn vid Jultlden
kunde fa kasta en blick pad detta
underbara julpanorama, som utom
den lilla mittelgruppen av den he-
liga familjen och kungarna fran
Osterland, bjuder pa en snart sagt
ooverskadllg mangd av detaljer
och fint uttankta smadrag.

Miljon utgéres som vanligt av
det syditalienska, vulkaniskt son-
dersprdngda landskapet. Den vatt-
rade pappen &r dock hér ersatt av
naturtrogna klippblock och stalak-
titer, och pinjer och kaktus or-
nera de tornande topparna och
nedskurna ravinerna. En flod med
kristalliska kaskader delar pano-
ramats ena halvt och & dess bran-
ter ar herdesamhallet belaget. Pa
motsatta sidan, i den mera stads-
likt ordnade byn, far man en ro-
ande inblick i 1700-talets brokiga
vardshusliv.

Dessa dockor, liksom alla figu-
rer i en férndmligen presepio, aro
klddda i tygklader och i ett efter
rang och vardighet noga avpassat
snitt, allt ifrdn adelsdamens bro-
kad, nattelduk och spetsar och ned
till  faraherdens raggiga skinn-
jacka och sandaler. 1 konstndr-
ligt hanseende kan man blott for-
vana sig over den drapliga mimi-
ken, de ostkta stéllningarna hos
s&val manniskor som djur, om é&n
den frodiga fantasien och lekbe-
hovet allt som oftast tar Over-
hand. Hur mycken tid som atgatt
till fullbordandet av detta mark-
liga dockpanorama vore svart att
gissa. Troligen &r det unikt i sitt
slag i vérlden.—

Vad jag daremot saknade hér,
liksom for 6vrigt i alla andra jul-
grottor jag sett i Italien, var det
menageri-mslag jag minns frdn
min barndom som néstan det mest
suggererande. Visserligen tjusa-
des Ogat av kramande arabiska
springare, av de vise mannens ka-
meler, av herdarnas kor och ul-
liga lamm, men mina favoriter
fran julbordet : den randiga kungs-
tigern, giraffen och de brunflac-
kiga antiloperna aterfann jag ej.

Ma det vara mera konsekvent
att uteldmna diylika tropiska till-
skott i fulbordets fauna . for

skulle de varit oersattllga'
Oc jag finner en viss logisk rik-
tighet i, en apologi for deras in-
forande pd scenen denna natt,
omspunnen av arhundradens mys-
tik. Natten, da vattnet i kallorna
bliver till vin, dd djuren i stall
ooh ladugard tala till varandra pa
manskligt tungomal.

”Och lejon vilar bredvid lamm,
och varg vid Killing stiger fram.
Stort under mande det bada!
Av Saba komma konungar tre,
bringa guld, myrrha, aloe,
glédja sig att barnet de skada.”

Mildred Thorburn-Busck.

1465 —

den storsta

morgontidningen i goteborg och
vastra sverge ar goteborgs-posten vars
iipplaga ar mer an dubbelt s stor som
nagon annan daglig morgontidnings
darstddes — genomsnittlig upplaga
vanliga d. 33000 ex. - 16rd 43000 ex.

2UttiBes 'MIUfymh

UU  &r Orebro stads och lins éldsta, fornamsta och
H!  mest kdnda tidning. Den har ett rikhaltigt inne-
= h&ll och meddelar snabbt sina lasare allt, som
101 hander i Sverige ooh utlandet. Talrika illustra-
UU  tioner till dagskronikan.

Spridd i vida kretsar, &r Nerikes Allehanda
ett utméarkt och mycket anlitat annonsorgan.

Nerkingar, Orebroare eller Orebro-
laningar, som vistas & andra orter, bora ej un-
derlata att bibehdlla kontakten med sin hemtrakt
och detta sker bast genom att prenumerera pa

SMejifurtit

fj§ for &r 1930

HI  Prenumerationspris: Helar 14:—, Halvar 8: —
10 Kvartal 4:25, Méanad 1:75

HEMFARGER

EVI I '!\ aro utan jamforelse bast.

- EUG. WINGARD, MALMO.



Ett konstnarshem soderut.
(Forts. fr. sid, 1451.)

innersta rummet &ro pretiosa, r
tarpris och medaljer monstergillt
ordnade.

Herr Akesson bekanner ocksd
arligt, att han; tycker om ordning.
”Min mor”, beréttar han, ”var en
ordnlngsmanmlska som fa visste
pa pricken var allt fanns i huset
och hade sitt hem pa sina fem
fingrar. Redan fran barndomen
fingo vi barn lara oss ordning,
och jag vill ocksd géarna ha allt
pa sin ratta plats.

Av de tre gallerirummen &r diet
mellersta och storsta halfet i ba-
rock. Pa ena langvaggen bakom
den lilla mébeln hanger en storre
malning, eo .studie efter Paolo
Veronese, och oOver soffan, i vil-
ken han placerat gamla skanska
kuddar i fiam,sikvavnad och i tvist-
och schattersom hdnga pa omse
sidor om en morknad mélning
fran 1600-talet fran Spanien ham-
tade lampetter i traskulptur. 1 ta-
ket hanger en praktfull kristall-
krona, och pa golvet, mellan akta
mattor i séllsynt fina och vél av-
stamda farger, upptacker jag en
agedjmia med artalet 1814 i fllossa-
vavnad.

Till hdger leder en dorr in i
ett mindre rum, dér ett par vita
stolar i gustawansk stil placerats
pa 6mse siidor om eni liteni utsokt
vacker byrd av jackaranda, som
tillhort  konung ~Adolf  Fredrik,
och pa vars marmorskiva place-
rats dels nagra sirliga statyetter,
dels en sam'ing medaljer och delis
en vacker uppséttning av ryttar-
pris, vunna under de bada sista
aren. Herr Akesson ar namligen
en lika skicklig som framgangs-
rik ryttare.

Till vanster om byrdn hanger
ett vl traffat sjalvportratt och
vid sidan om detta en ikon, fore-
stallande Marie Bebédelse. Bland
de manga andra tavlor, som pry-
da vaggarna i detta rum, fangslas
man sarskilt av ett kansllgt ma-
lat portratt av hans bada &ldsta
barn, tva ljushdriga flickor med
de Akessonska grabruna 6gonen.

I herr Akessons skrivrum, vars
vaggar aro sd gott som heit och
héllet dollda under tavlor och ut-
kast, ser mian bl. a. en stdmnings-
full bild av den gamla halmtackta
fadernegarden i Vomb, bel&gen
inte langt fran ~ paradlset i Gars
hérad, samt en | Amsterdam in-
reglstrerad etsning av Rembrandt.
Forutom denna etsning har herr

Immsmmjmm

"JJipnadsvackande
resultat
ot de flesta sjukdomar!

Varning! Den &kta lampan ar
stamplad eni vidstdende m— 1
(Lagl.SkyddIKgl. PatenteReg. Verket.)

Endast da ar den dkta

Godtag ej ndgot annatsom Ni far dngra !
finnes ej den &kta med vidstaende stamplar,
sa tillskriv

AESKULAPLaPIPAN. Malms. Te1.7508.

Barnets dmtaliga hud

far pa inga villkor forstéras med en felaktig tval,
ning och sammansattning Ni ingenting vet. Valj YvY-tvélen, ty den
ar valkand fran Ystad till Haparanda.

YvY-tvalen innehéller inga skadliga bestdndsdelar, men daremot

i val
essenser,

fasthet och friska utseende.

om vars tillverk-

avvagda proportioner de utsoktaste vegetabiliska oljor och
som ger huden néring och darmed Okar dess smidighet,
Varda barnens fina hud med

YvY-tvalen

— renings-

Akesson en méngd andra_mycket
vérdefulla etsningar, for vilka han
dock inte funnit annan plats &n i
ett omoblerat, mot gardsidan vet-
tande rum,

”Egentligen ar det. en stor ska-
da att hanga dessa konstskatter
sa i skymundan”, kan jag inte
underlata att framkasta da vi en
stund senare tillsamman® vandra
ut i det kyliga solskenet.

”Ja”, sager hani med sin lilla
fransyska axelryckning, men vad
vill_ ni man skall gora----------

En invéndning svavar pa mina
lappar, men da maérker jag, att
konstnaren ar langt borta i sina
tankar och utan att saga nagot
gar jag tyst gatan framat vid
hans sida.

”Vet ni vad”, kommer det efter
eni stund he.lt impulsivt fran; ho-
nom;” jag sag nagot sa vackert
harom “dagen, Jag kom gaende
Over Stortorget, dd_jag plotsligt
fick sytt pa tre smaflickor, som
avtecknade sig som tre Iysande
blommor mot en mérknad hus-
vdagg. En liten underbar tavla,
ett_masterstycke i farger.”

Och han 'sméler mot mlg, som
ville han sdga, att livet ar fullt
av skonhetsvarden, blott man kan
upptécka dem. D. Fbg.

AFRAGOR

Kartritning.

Fraga: 1) Vill Idun vara snall
upplysa om vad som fordras for
att bli kartriterska.

2) Fordras 8-klassigt laroverk?
Har endast gatt ut sex klasser.

3) Var kan man fa den béasta
utbildningen? Iduna.

VID TROG MAGE

och forstoppning &ro
Hvita Bjornens

FRANGULA-PILLER

av bésta och sékraste
verkan. Fullkomligt
oskadliga. Inga som
helst biverkningar. An-
vandas & sjukhus och
kliniker. Fas a alla
apotek i askar a 40

piller.

S)ett nya parfymen

HAWAI |

_modern - férnam - raffinerad

D utsokt eleganta forpackningar tUL
1:25 4:50 7:50

och hudforskdningsmedlet for alla.

Svar: 1) Noggrannhet och anlag
for teckning.

2) Ej alldeles nddvéandigt med
8 Kklasser.

3) Vid Generalstabens Litogra-
fiska Anstalt. Aven vid privata
kurser. Vid Tekniska skolan i
Stockholm givas kurser som en
god forberedelse for yrket.

Sanger och tal.

Fraga: Vid olika tillfallen liai
jag sett annonser omi en ”Sangbok
for bordsvisor” samt en bok med

”concept till tal vid stérre hogti-
der, brdllop o. d”

D& jag gldmt vem som annon- yt

serat ‘ddrom, vore jag tacksam fa
veta var de finnas att kopa.
“Gammal Idunprenumerant”.

Svar: | musikhandeln férekom-
mer en sangbok med en avdelning
for bordsvisor. Den &r utgiven av
en studentférening och kostar

‘Gerhard Mlagnusson har givit
ut en bok: Att hélla tal, handled-
ning vid olika tillféllen.

Italienska.

Fréga: Har hort att det lar fin-
nas i Stockholm en skola enbart
for italienska spraket. Tror mig
ndgon gang sett annons om den-

samma men glomt adressen. Kan
Idun upplysa mig dérom?
Blivande s&ngerska.
Svar: Skolan heter Scuola ita-
liana di Stoccolma, dess forestan-
dare &r Signor Pietro Picotti
och adressen ar Drottninggatan 82.

S:t Moritz.

Fraga: Skulle Idun vilja vara
vanlig och giva mig adr. till ett
hotell i S :t Moritz-(Schweiz) med
moderat pris, bra, och som ej
mottager lungsjuka.

En som l&ser Idun.

Svar: Det &r i allménhet gan-
ska dyrt i St. Moritz, isynnerhet
under hdgsdsongen. — Hotel Bel-
védere hor dock ej till de dyrare,
19 fr. pr diag. Pension Waldhaus
tar 18 fr. och Pension Meierei 15
fr. pr dag.

Som folk &r mest (Hokerbergs)
av Hans von Rosen har blivit en
succésbok och den fortjanar det.
Ingen betydande litteratur, men en
trevlig forstroelsebok, som har
bade satir och varme och som
passar bra foér en lattjefull stund.
En utmarkt h&ngmattsbok, skulle
man ha sagt om sommaren. Stock-
holmsluft och societetstyper spet-
sigt — ibland kanske lite indiskret
portrattlikt — skildrade. Er fru
vill gdrna ha dep i julklapp.

”P4 persiska karavanvagar” hai
dien bekante tyske forfattaren
Bernhard Kellermann fardats, och
hans resa har inspirerat honom
till em bok som i svensk drakt
presenteras av Hokerbergs forlag
(kr. 5:75). Persien i vara dagat
ar, séger forf., en sdregen bland-
ning av gammalt och nytt. Hun-
dratals bilar gora nu for tiden
djupa spar i okensanden och re-
presentera en modernare takt &n
den de gamla kamelkaravanerna
voro maktiga, och ett annat tec-
ken pa Persiens framatanda at
fotogenlampornas, i nagra fall
elektricitetens erdvring av de per-
siska istaderna. Men 1 ett avseen-
de ligger gamla tiders morker
fortfarande Over landet: kvinno-
fragan ar inte pa langa vagar lost,
och ”forrén sléjan faller, forrdn
kvinnan blir en medlem i samhéllet
i vésterlandsk mening, kan solen
bakom det silveme lejonet inte g
upp i full glans”. Persiskan le-
ver alltjamt T strang isolering fran
tervarlden och tillbringar sin
dag i fullkomlig syssloldshet. Vid

Bomullsgarn

— INGEN —

oomesticer - HUSIMODER

KAN UNDVARA

GEFE GU
mim

Larfter

Hollands

Madapolam

Nainsock

Flaneller

Kulorta
Bomulls-

tyger

Lakansvav-

nader m. m. .
Attiodrig erfarenhet ga-

ranterar varan.



Elfgardens Sjuk- och Vilohem,

Djurds (Dalarna).
behandling och vila.
tradesvis behandlas

Lakare:

Doktor Gertrud Gussander,
I alla avseenden modernt utrustat och forstklassigt.
Matsmaéltningsorganens sjukdomar och Rheumatiska fall.

oppet aret om for
Fore-

Helpension frén 9 kronor per dag. Prospekt sandes frdn kontoret, adr. Djuras.

Doktor A Kjellbergs Institut

(Innehavare Doktor Sven Backman.)
i Kurs i fysikalisk behandling Massa-
ge, sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och
Véarmebehandling.

Hollandaregatan 3, Stockholm.

Begar prospekt. Tel. Norr 667.

| sjukgymnastik,

MASSAGE) och OV'{‘/Il%a FYSIKALISKA
BEHANDLINGSMETODER bérjar ny
kurs 20 jan. 1930. Grundlig och billig
utbildning. L&ga levnadskostnader. An-
mélan snarast erforderligt, enar paga-
ende kurs var dubbelt Overtecknad.

Begér prospekt!

MALMO ZANDER-INSTITUT.

Husmodrar.

Vid behov av barnavardarinnor, vil-
liga att deltaga i forekommande hem-
sysslor eller vid behov av hjélp med
&lderdomsvard eller enklare sjukvard
i hemmen: viand Eder d& med fortro-
ende till

T)vitg

Skoterskefdrening

| Almhult vars férmedlingsprincip &r
”lamplig  skoterska pa ratt plats”,
onskvard manadslon for nyutexam. ar
50 kr. samt 60 a 65 kr. for aldre Hvita
Korssystrar. (Fri resa till arbetsplatsen
efter 3 m. tjanstgoring.) Forfragningar
besvaras och elevprospekt sandes pa
begdran av Sysslomannen, Hvita Kor-
set, Almhult. "(Tel. 71.)

S VE NSKA

TR YCKERI-
AKTIEBOLAGET

STOCKHOLM

Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54
Tel.: Norr 32955

Filialen: Riddaregatan 17

Telefoner: 72565. N. 647

UtfSr alla slags

Bok’, Tidnings», lllustra*

tions* och Jfccidenstryck

hennes ‘blivande makes frieri”
star hon gémdj och hor hur han
och hennes fader gora upp affa-
ren, forst nar alla detaljer &ro
ordnade far mannen se sin; till-
bommande — i en spegel ! Dyllka
intressanta smadrag ur dagligt
persiskt liv dro talrika i den i en
personlig, malande stil hallna bo-
ken, som ar en god kalla att ham-
ta vetande ur, da det galler vara
dagars Persien.

"Huvudjéagare och soldyrkare i
Sydamerika” &r en nyhet hos Na-
tur och Kultur (kr. 6:75). Prof.
Rafael Karsten, finlandare, socio-
log, religionshistoriker och etno-
graf, skildrar i den sina upplevel-
ser under en forskningsresa till
det inre av. Ecuador och Peru.
Det var dels jibarostammarna i
det forra landet, dels quichaindia
nerna i trakten av den gamla in-
tressanta inkastaden Cuzco i Peru
som farden gallde, och fran dessa
bagge etapper berattar forf. un-
derhdllande ménga episoder. Bo-
ben ar lattlast och popular, det
senare t. 0. m. i sd hog grad att
man néstan Onskar, att forf. givit
&n storre inblick i |nd|anernas dag-
liga liv och knappat in p& beskriv-
ningarna av sina egna farder.

Kért barn har manga namn —
den gamla sanningen besannar
sig, da var forskningsresande
Eric Mjoberg berattar om den av
Sundadarna, som officiellt heter
Bali men som av dr Mjoberg kal-
Ias ”solskensdn”, “hjaltarnas 6",
en av juvelerna i Hollands kro-
na” och ”De tusen templens ii”
Det sista har fatt bli rubrik pa
hans volym (Natur och Kultur,
kr. 8:50) om detta sannskyldlga
jordens paradis. En hogtstaende
gammal kultur, en forfinad, djupt
religids folkstam ett yppigt frukt-
bart akerbruksland ‘med ett av
havets  inflytande ~ tempererat
hélsosamt klimiat, sadan ar denna
underbara del av var vérld. Vad
under da att t. 0. m. en s vittbe-
rest herre som dr Mjdberg in-
spirerats till denna verkligt fangs-
lande och gedigna skildring — be-
handlande livets alla foreteelser
hos de sympatiska balinesema —
som av forlaget dessutom pakos-
tats en slosande rik |IIustrer|ng av
hogsta kvalltet’7 A. E.

Torne och konvalj, en tradgards-
bok for blomstervénner, egna-
hemsbygare och amatorer, har ut-
givits pa Wahlstrom & Wid-
strands forlag. Forfattaren, A. S.
Suneson, till yrket stationskarl
har under sina manga forflytt-
ningar fran den ena stationen till
den andra — fran den lappland-
ska odebygden till det smalandska

Bankeryd, dar hans anl&ggningar
fatt lovord och blivit prisbelénta
— samlat manga rén av intresse
for tradgardsodlaren. Boken, som
fortjanar att bli uppméarksammad,
kostar kr. 4: 75.

Gravoffret, andra delen av
Aischylos’ berémda trilogi ”Ore-
stieni”, har i tolkning av Emil Zil-
liacus utsants fran Gebers forlag.
D'en kostar kr. 3: 75,

Skolminnen heter en serie, som
Bonniers forlag borjat utgiva, be-
rorande skollivet i vardagslag i
gamla tider. Som de tre forsta
héftena foreligga "Lararinnor och
skolflickor i .sekelskiftets Gote-
borg”, av Edit Ahrenl6éf, “Min-
nen fran Nya Elementarskolan i
Stockholm” av C. G. Santesson
och ”Minnen fran Kristianstads
skola” av Fredrik Lagerroth. Pris
pr st. i:25.

Fredrik Books
nya essaysamling, belyser olika
sidor och tidsmiljoer i svenskt
1800-talsliv. De portrétt professor
Book tecknar aro Valerius, Jacob
Adlerbeth, Vitalis, Sophie von
Knorring och Louis de Geer som
forfattare. Boken, som utkommit
hos Norstedts, kostar kr. 6: 75. —
Pa samma forlag har utgivits en
ny upplaga av Vitalis' Dikter, re-
digerade av Algot Werin. Pris
kr. 4: 50.

Fem portratt,

*

Ett praktverk som bor firmas i
alla de svenska hem, dar intresse
for gammal svensk kultur lever
ar ”Svenska kulturbilder”, i tva
delar, samlade och delvis skrivna
av Sigurd Erixon och Sigurd
Wallin, Skoglunds férlag, pris
11:50 per del. | dessa tva voly-
mer giva en rad av vara framsta
fackmén i intressant och lattfatt-
lig form en storre allménhet del
av sina forskningar inom saval
den gamla allmogekulturein som
fran &ldre tiders kanda svenskars
hem och frdn det gamla Stock-
holm. Bildmaterialet ar forstklas-
sigt och utstyrseln den bésta ténk-

bara.
*

Han mot stjarnorna, psykiska
ron och erfarenheter av H. Den-
nis Bradley, foreligger hos Che
lius & C:0. Boken kostar 7 kr

Jjtamorrheider,

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ax tillbaka erkanda

JItUSSCt Goedecke

*ppos&ariei~—

Anusol Goedecke endast akta i roda askar med firma Goedecke & Co.,

Chemische Fabrik und Export-Aktrengesellschaft, Leipzig,

etikett och

plombering. Varning for vérdelosa efterapningar och ersattningspreparat.

For Anusol-"Goedecke” finns diet ingen ersattning.

Anusol-"Goedecke” upphéaver snabbt de ofta svara smartorna och moj-
liggér en latt avforing. Det destnfirierar, torkar och laker de sjuka stal-

lena.

Inga narkotiska bestandsdelar.

Latt att anvanda.

Fas pa alla apotek.

1467 —

Solbacka

L aroverk

(Internat for gossar; klass 1—6; 29 :de laséret.)

SSERTIONG]

klass 2—3 kr. 2,000:—, klass

Skolans inspektor:

Rektor Carl Svedelius,

Realskola under K. Skol-
Overstyrelsens inspektion.

Examensratt. Fullstandigt
tredrigt gymnasium kommer
att upprattas.

Harligaste sérmléndsk na-
tur. Skog och sjo. Hardan-
de frilufts- och idrottsliv.
Moderna lokaler. — Varter-
minen borjar den 13 januari.
— Fullgott uppférandebetyg
fordras. — Avgifter pr las-
ar f. n.: klass 1'kr. 1,800 —
4—6 kr. 2,100:—

Stockholm. — Post-

och jarnvégsstation : Stjarnhov (vid Vastra stambanan 84 km. fran
Sthim). Rt. Stjarnhov 17. — Né&rmare upplysningar genom

REKTOR FOLKE GODIN G.

lam Bran IMolnr

Utbildar praktiskt och teoretiskt Vavlararinnor och
Yrkesutdvare samt héller kurser i Hemvéavning.

Vérterminen borjar 15 jan.
horn. av Vasagat.

Stockholm, Kungsgat. 70, 2 tr.,
Prospekt.

Grundad 1911.

Gamla Torget 2.

1930. —
Tel. Norr 437, privat 133 63.
ALMA JACOBSON.

Telefon 370.

HUSMODERSKURSER for bildade unga flickor bérja den 28 jan. 1930.

SYKURSER i linnesom, kladsom

och barnklader boérja den 11 febr. 1930.

Prospekt och nérmare upplysmngar p& begaran.

KARIN GERLE.

ANNA SCHENSTROM.

1QaijsenCarlssons Husmodersskola.

Vart.
linne-

1930.
Fackutb.

boérjar 16 jan.
och konstsomnad.

Underv. i math, bakn.,
lar.
Ebba Kaijser-Carlsson, ex. skolkokslar.,

konservering, Kklad-,
‘Moderna lokaler. Prospekt fran: fru

OREBRO

Saterglantans VavsKola,

DALARNA

emottager bild. unga fllckor
bérjar 20 jan. Hoglage!

Undervisning i all slags vavnad. Vinterkurs
Utmarkt sportplats.

Adr. Insjon. Tel. 95.

Utmarkta organ

annonserlng

Arb°9a:  Arbaga-Posten.
Avesta: Avesta-Posten.

Bollnas: T|dn|nFen Ljusnan.
Borlange: Borlénge ~Tidning.
Boras: Bords Tidning.
Engeihoim: Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg: Hallands Hyheter
Falun: Faln-Kuriren.

Qavie: Gefle-Posten.

Halmstad: Tidningen Halland.
Hedemora: Sidra Dalames Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen,
Halsingborg: Helsinghorgs Dagblad.
Harnosand: Hamdsands-Posten.
Horby: Mellersta Skine.
Jonkoping: Smalands Allehanda.
*almar: Barometer.
Karlskrona; Rarlskrona-Tidningen.
Ksr|stad: Vémlands Lans Tidning.
Katrineholm: Katrineholms-Kuriren,
Koping: BArgsiagshladet,
Landskrona: Landskrona-Posten.
Linkdping:

Ludvika:

Luled: Horrottens-Kuriren,
Lysekil: Lysekils-Posten.
Maimd: Skanska Aftonbladet

lyiariestadiTidninntérSkaiabernslén.

Mjs|by="Mjdloy Tidning.

I landsorten:

Morai Mora Tidning.

Motala: Motala Tidning.

Nykdping: Stdermanlands Léns Tidning.
Nassm Hesjd- Tidningen.

pited: Norrbottens Allshanda

Skara: Skaraborgs Lans Tidning.
Skavde: Skaraborgs Lans Annonsblad.
soiiefted: Sollefted-Bladet.
Strémstad: Stromstads Tidning.
Sundsvall: Sundsvalls-Posten.
Sater: Siters Tidnindg.

Soderhamn: Soaerhamns Tidning,
Soderkoping:  Stderkdpings-Posten
Sodertalje; Stdertélje Tidning.
Soélvesborg:

Tranas: Trangs Tidning,
Traiieborg: Trelleborgs Allehanda.
uddevaiia: Bohustiningen.
Ulricehamn: Ulricehamns Tidning, |
U™ea: Vésterbotiens-Kuriren,
upsaia: Tidningen Upsala.
Vadstena: Qst6ta-Bladet

Visby; Gotlénningen.

Vénersborg: [ifsonmsLansAnnonsblad, |
Vastervik: Vesterviks-Tidningen.
Vasterds: Westmanlands Allehand,
vaxjo: Hyn Vaxjoladet

Qrebro: Orebro Dagblad.
Ornskoldsvik; Qmskldsviks Allehanda, |
dsthammar; st hamma
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HAVRE-GROT

. ssLe EBA

OGON-CACAO

&EUKAT KRAFTIG HALSOSAM

ATGAR ENDAST FOR CIRKA TVA ORE TILL EN KOPP

En portion grot
kostar endast

It vindar

EIrns

Vem oOnskar inte att vara vacker samt att behdlla sitt ungdomliga utseende sa
lange som mojligt? Skall detta uppnds, maste Ni skydda Eder hud mot hos-
tens raa luft och vindar. Darfor behdver Eder teint jamit stimuleras.

De flesta veta av erfarenhet, att "OATINE” star langt 6ver alla andra toilett-
crémer. "OATINE” och "OATINE SNOW?”, dessa utomordentliga, diskreta
skonhetsmedel &ro bade foda och naring for huden. Behandlar Ni dagligen
huden med “OATINE” och "OATINE SNOW” erhdller Ni den &travarda
mjuka, slata hud vilken ské&nker utseendet ungdomilighet och charm, ty
"OATINE” verkar uppmijukande, antiseptiskt och adstingerande pa huden
samt avlagsnar allt damm och smuts &ven fran de djupaste porerna. Anvéand
"OATINE” om natten och "OATINE SNOW” om dagen — ooh Ni bevarar
hudén silkeslen och vacker.

Begar uttryckligen

"OATINE” och "OA-
SNOW”  fas
burkar a

2: 50 samt stor burk
med tredubbel* inneh&ll
a Kr. 5:—. | tuber a
Kr. 1:25 och 2:50.
I lyxférpackning till
samma pris.

Efter rakningen &ar hu-

den 6mtalig, varje her-

re bor darfér anvanda
“OATINE”.

10 Grand Prix och Guldmedaljer.

och tillbakavisa bestamt okanda och daliga efterapningar.

THE OATINE COMPANY A.-B,

LONDON KOPENHAMN STOCKHOLM PARIS

1468

Svenska Tryckeriaktiebolaget,. Stockholm 1929



